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Предложеніе господина генералъ-губернатора началь- 
никамъ: Виленской, Ковенской, Гродненской, Минской, 
Витебской и Могилевской губерній отъ 21 іюня 1863 г. 

Принимая м®ры · къ прекращеню мятежа во 
вввренномъ моему управленію краз, я между про- 
чимъ 11 сего іюня предложилъь циркулярно началь- 
никамъ губерній объявить сельскимъ обществамъ какъ 
казенныхъ, такъ и временно-обязанныхъ крестьянъ, YTO- 
бы они удерживали проживающую HA ихъ земл® шлях- 
Ty, однодворцевъ и прочихъ разночинцевъ, а также 
офФиціалистовъ, помфщичью прислугу и дворовую Ye- 
лядь оть участія въ мятеж и содъйствія оному, пору- 
чивъ этимъ обществамъ задерживать виновныхъ или за- 
подозрённыхь B'b сношеніяхъ съ мятежниками, ‚без 
различія званія и состоянія, и передавать ихъ ближай- 
шимъ военнымъ командамъ, а земельные участки этихъ 
лицу съ усадьбами и находящимся на оныхъ хозяйством”, 
отдавать по мірскому приговору въ пользованіе кресть- 
янамъ т®хъ обществь, не иуёющимъ полевых Hag- 
ловъ И отличающимся при томь Нл ЖИЗНЇЮ M 
преданностію ГОСУДАРЮ и Правительству. 3% 

Между тъмъ до свБд®нїя моего доходитъ, что многіе 
изъ поименованныхь выше лицъ, а также арендаторы 
им®нїй, управители, экономы и проч., состоя въ сноше- 
ніяхъ съ мятежниками, и готовые -BO всякое время при- 
нять участе въ мятежъ, при появленіи щаекъ. въ 0- 
крестности и при проходв оныхъ черезъ села присо- 
единяются Kb этимъ шайкамъ и двйствуютъ съ оны- 
ми противь нашихъ войскъ, а по разбитіи и разсвя- 
ни шайки, снова возвращаются на MBCTA своего JKM- 


тельства и, нарави съ другими в%рными своему долгу · 


поселянами, остаются среди обществъ, въ своихъ д0- 
махъ и на своемъ хозяйств, до перваго удобнаго слу- 
чая, или ДО появленія въ той MKCTHOCTA матежниковъ. 
"Такія лица въ средф общества не могутъ быть төрпи- 
мы, TBMb боле, что они Kb изм®Ън® върноподданниче- 
Rod долгу присоединяють еще и лицем%ріе передъ npa- 
ме „твомь и мветными властями, выказывая себя 
пред ними за мирныхъ, честныхъ и в®рныхъ присяге 
ГҮР предупреждения столь гнуснато обмана и для 
пресвченія подобным» лищамъ на дальнфишее время 
средствъ вводить въ заолуждение метныя военныя M 
T ажданекій власти касательно своихъ поступковъ, и та- 
кимъ образомъ отклонять OTb себя заслуженное наказа- 
nie, я предлагаю вашему превосходительству предпи- 
сать Уфзднымь военнымъ начальникам”, чтобы они 
лично, и черезъ подвфдомственныхь UMP ет uc- 
правниковъ, объявили BCBM'b сельскимъ обществамъ какъ 
казенныхь такъ и временно-обязанныхь крестьян», 
что какъ обществамъ этимъ должны быть извфетны 
образъ жизни и поступки живущихь въ средф оныхъ 
оФФиЦціалистовъ, экономовъ, арендаторовь и прочей 
шляхты и разночинцевъ, а равно и помвщичьей двор- 
ни, то посему каждое общество должно немедленно по 
всей справедливости указать, кого изъ поименованныхь 
выше лиц» почитаетъ оно неблагонадежнымъ по CHO- 
шенію съ мятежниками, снабжению ихъ припасами, у- 
крывательству, вербовк и по личному участію въ MA- 
теж, а также по подозрительным отлучкамъ съ м®ста 
жительства; при 99. поручить особенному наблюденію 
военных» начальников и убздныхъ исправниковъ, что- 
бы при составлен мірскихь приговоровъ по сему пред- 
мету, общество соблюдало совершенную справедливость, 
без всякаго лицелрілтія и потворства, а также Hena- 


брожелательства. | 
mot mika такихъ указан, военные начальники 


: овврить по позможности справедливость 0- 
ть дать, подвергнувъ аресту TbX% лицъ, KO- 
торыя дФйствительно окажутся виновными въ участи 
въ мятеж» или содфйствш мятежникамъ, доставленіем'ь 
припасовъ и пристанища на мызахъ, въ Л®сахъ и вооб- 
ще на земл®, имъ принадлежащей, сдфлать распоряже- 
не о наложенш секвестра на ихъ им®нїя, употре- 
бить немедленно; па основани 19 $ данной мною ин- 
струкцін военно-гражданскаго управленія, найденный 
у этихъ лиць хлъбъ, па продовольстве войскъ, подвер- 
тнуть продаж движимое имущество ихъ и удалить 
Семейства ихъ изъ мёсть жительства. О приведеніи же 
полнее настоящаго распоряжения, а равно HO 
наза, > которыя будуть подвергнуты аресту донести 

Нику губернии. 
Гейералъ orb инхантерш №уравьевз 2-й. 
m. чега началыщкъ Витебской туберніи _ до- 
въ Витебекомь Mony края, что 18 сего іюня 
Зитебскаго баталїоң; > госпитал скончался рядовой 
ценко отъ раны, получен Ней стражи Самуил Tpu- 
ками, бывшемъ 26 минувщаг Р ВЪ ABIB съ мятежни- 
pb. anpbna при MbI3b Ioro- 
{елая почтить заслуги по i 
до архіепископъ Битебскїй ae 9 
ично участвоваль Bb потребальной 


> высокопреосвя- 
Олоцкій, Василій, 
процесси и or- 
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пфванш тла въ каөедральномъ собор®, въ присутствия 
исправляющаго должность начальника губериш, слу. 
жащихъ. въ город и многихъ ЛИЦЪ католическаго 
вроисповданія. По окончани литургіи, была tipo- 
изнесена проповдь  смотрителемъ ; духовнаго УЧИ- 
лища, 1еромонахомь Сергіемъ, а на кладбищ законо- 
учителемъ ве®хъ учебныхъ заведеній Bb Витебск, Boc- 
кресенскимъ. № 
BenbącrBie этого главный начальникъ края обратил. 
ся къ архіепископу Василию съ слвдующимЪ рено 
„Военный начальникъ Витебской губерній уввдомилъ 
меня, что ваше высокопреосвященство изволили MO- 
чтить вашимъ участіемъ погребальную аллее и ksi 
пвван!е твла умершаго отъ өү, RE Bb ABA 
противъ мятежниковъ, рядоваго A ри Е ( 

Е „Сившу выразить вамъ мою искреннюю TA 
ность за это доброе д®ло: послфдняя почееть, оказа га il 
архипастыремъ навшему за Царя и отеаррхво солдату, 
безъ сомнфи!я, глубоко отзовется BO BCBXb ен рус- 
скихъ и послужить къ поддержанію въ нашем?» до дест- 
номъ войск® того духа самопожертвованя M пдеданно-. 
сти родному д®лу, которымъ оно постоянно отличалось 
въ борьбв съ нашими врагами. 

„Съ истиннымъ почтеніемъ и т. д. 
Подписалъ: М. Муравьева. 
Вильно 23 іюня 1863 г. 


“ 


Виленской губерніи, Вилейскаго уфзда, пом®щикъ 
Иван Гуторовичь и помфщица, Сенкевичева пожертвова- 
ли въ пользу воинекихъ чиновъ, раненныхъ въ дфлахъ 
съ польскими мятежниками, первый 15 руб. и 45 аршинъ 
холета, а послфдняя 35 руб. сереб. Получивъ донесене 
о томъ ‘отъ Виленскаго гражданскаго губернатора, его 
высокопревосходительство  господинъ начальникЪ края 
приказалъ объявить искреннюю свою благодарность жере 
твователямъ за благородное сочувствіе ихъ къ доблест- 
нымъ войскамъ нашимъ. 


„Ст. Петербургъ, 23 іюня. 
ВСЕПОДДАННЂИШІЯ ПИСЬМА. 
Отг старообрядцевг динабургскаго уљзда , витебской 
губерніц. 
„Всеавгустьйний МОНАРХ, г 
„Всемилостивъйшій ГОСУДАРЬ! 

„Мы нижелодписавшівся, жители Витебской губер- 
ніи, города Динабурга, купцы и м®щапе и окрестностей 
онаго разныхъ приказов крестьяне, старообрядцы, BCe- 
го въ 12-ти приходахъ до 18,000 душь *). 

„Всепокорнфйше просимъ извинить насъ въ томъ, 
что не достигли въ одно время со своими соотечествен- 
никами, то есть съ московскими и с.-петербургекими 
старообрядцами, объяснить предъ Вами наше ми%ніе. 
Однако, хотя вел®дъ за ними, но да не умолкнеть и 
нашъ гласъ открыть свое чистое усерде и совершенную 
преданность престолу Вашего ИМПЕРАТОРСКАГО 
ВЕЛИЧЕСТВА. 

„Хотя мы жительство имфемъ и близъ польскихъ 
краевъ, но мы, ГОСУДАРЬ, Твои abru, и духъ нашъ 
существуетъ въ Росси, за благоустройство которой mpa- 
родители наши и ABADI проливали кровь свою, желая 
учинить въ оной спокойствіе и тишину. 

„За то-же самое. и мы, какъ наслёдники нащихь 
предковъ, не пожалфемь своей крови и HE пощадимъ 
здоровья, а съ помощію Всемогущато Бога употребимъ 
всевозможныя силы въ защиту своего отечества. 

„Bb годину минувшаго испытанія одинъ изъ насъ 
посылалъ своего сына, а другой самъ бфжалъ на ратное 
поле. Также и нынъ BCE готовы за правду и за любовь 
къ Теб, Милостивому для nac'h и Правосудному, CBO- 
ему Русскому Царю, явиться туда, TAB потребуется дер- 
жав® Твоей скорая помощь. 

„Ho, что полагали инсургенты между нашего рода 
найдти себё помощниковъ, въ томъ они совершенно 
ошиблись, TBM b болБе, что мы имћемъ у себя древнія 
книги, написанныя перстами святыхъ отецъ, въ KOMX%, 
по внушению Святаго Духа, проложенъ обильный путь 
ко спасению. Между тъмъ помфщены и слздующия C10- 
ва: „Бога бойтесл, Царя чтиге и всей Его власти пови- 
нуйтеся.“ Почему мы скорће согласимся разстаться съ 
своею жизнію, нежели пром®нлть своего Державнаго 
Царя на какое нибудь неизввстное правительство! 

„Въ чемъ саморучно подписуемся. “ 

(Слвдуютъ подписи). 

Ота сызранскаго городскаго общества, симбирской гу- 
берніи. 
„Веемилостивъйшій ГОСУДАРЬ! 

„Сочувствуя великимъ Твоимъ преобразованіямъ для 
благоденствя Россіи, кръикіе Bkporo въ Тебя, отца na- 
шего отечества, граждане города Сызрани. священною 
обязанностію поставляють повергнуть къ стопамъ TBO- 
имъ, возлюбленный Монарх», ‘чувства вфрнбподданни- 
ческой преданности и безпредфльной любви. 

„Молимъ мы Царя Небеснаго, да продлитъ Онъ въ 
мир® благотворную жизнь Твою и оградить святым? | 
Своимъ покровомъ наше отечество отъ веякихъ бвдетвій, 
замышляемыхљъ врагами Россіи! 

„Если же угодно неисповвдимому святому Провид$- 
нію ниспослать намъ это испытаніе, и враги Россіи nog- 
нимутъ на неприкосновенность ея свою враждебную py- 
ку, то тогда скажи только, ГОСУДАРЬ, Свое державное 
слово——И оградятся живымь оплотомъ освященные рус- 
ской крою предфлы Росси. Мы до единаго готовы, 
для славы и благоденстрія нашего отечества, принести 
въ жертву нашу жизнь и наше достояніе. 

„Вашего ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА Bbp- 


ноподданнзйше. 
(Слёдують подписи). (Cne. Поч.) 
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ZALECENIE Р. JENERAŁ GUBERNATÓRA NACZELNIKOM GU- 
BERNJI WILEŃSKIEJ, GRODZIEŃSKIEJ, KOWIEŃSKIEJ , МІХ. 
SKIEJ, MOHYLEWSKIEJ i WITEBSKIEJ, z 4. 21 czerwca 1863 r. 


Przedsiębiorąc środki Фа“ przytłumienia powstania 
W kraju powierzonym mojemu zarządowi , ja między 
innemi, 11 b. m. czerwca zaleciłem okolnie naczelni- 
kom gubernji objawić gromadom wiejskim tak skarbo- 
wych јако i czasowo-obowiązkowych włościan, ażeby one 
wstrzymywały zamieszkałą na ich gruntach szlachtę, 
jednodworców iinnych różnoczyńców, a takoż oficjalistów, 
służbę obywatelską i czeladź dworską od uczęstnictwa 
w powstaniu i od pomagania onemu,—poleciwszy tym 
$romadom zatrzymywać winnych lub podejrzanych о sto- 
sunki z powstancami, bez różnicy stanu i powołania i od- 
dawać ich najbliższym komendom wojskowym, a ucząstki 
ziemne tych osób, 2 siedzibami i znajdującóm się na nich 
gospodarstwem oddawać 2 wyroku gromady w użytkowa- 
nie włościan tych gromad , niemających rolnych Wy- 
działów i odznaczających się przy tém porządnóm życiem i 
przychylnością do Cesarza i rządu. 

"Tymczasem dochodzi do wiadomości mojćj, że wielu 
z poszczególnionych wyżćj osób, a takoż dzierżawcy ma- 


: 


| АК бу, rządey, ekonomowie 1 t. d., będąc w stosunkach 
Z powstańcami i gotowi w każdym czasie wziąć udział- 


W powstaniu, przy zjawienta się band w okolicy i przy 
przejścia ich przez wioski, przyłączają się do nich i dzia- 
łają z niemi przeciw naszym wojskom, po rozbiciu zaś i 
pierzchnieniu bandy, wracają znowu na miejsce swojego 
pobytu i na równi z innymi wiernymi swojemu obowiąz- 
kowi włościanami, zostają śród gromady w swoich do- 
mach i na swojóm gospodarstwie do pierwszćj lepszćj 
zręczności, albo do zjawienia się w tój miejscowości po- 
wstańców. 


Osoby takie w łonie gromady nie mogą być cierpiane, 
tém bardzićj, że one do zdrady wiernopoddańczemu obo- 
wiązkowi dodają jeszcze obłudę względem rządu i władz 
miejscowych, udając siebie przed niemi za spokojnych, 
uczciwych i wiernych przysiędze włościan. 


W celu zapobieżenia tax- wstrętnemu oszukaństwu i 
dla przecięcia tym osobom na przyszłość środków wpro- 
wadzania w błąd miejscowych władz wojennych i cywil- 
nych со do swoich postępków i tym sposobem uchylania 
się od zasłużonćj kary , zalecam Waszćj Excellencji, 
nakazać wojennym powiatowym naczelnikom, ażeby oni 
osobiście i przez podległych im sprawników powiatowych, 
objawili gromadom wiejskim tak skarbowych jako i cza- 
sowo-obowiązkowych włościan, że ponieważ tym groma- 
dom wiadomemi być muszą postępki i sposób myśli mie- 
szkających śród nich oficjalistów, ekonomów, dzierżaw- 
ców i innych szlachty i różnoczyńców, jak również oby- 
watelskićj czeladzi dwornój, a zatóm każda gromada po- 
winna według wszelkićj słuszności wskazać: коро Z wy- 
mienionych wyżćj osób uważa ona za niezasługującego na 
zaufanie, pod względem stosunków z powstańcami, do- 
starczania im żywności, ukrywania, werbunku i osobi- 
stego udziału w powstaniu, a takoż co do podejrzanego 
wydalania się z miejsca pobytu; obok czego polecić szcze- 
gólniejszemu dozorowi wojennych naczelników i powiato- 
wych sprawników, ażeby przy stanowieniu wyroków gro- 
madzkich zachowywali zupełną sprawiedliwość, bez Żadnój 
stronności i pobłażania, a takoż bez nienawiści i niechęci. 


Po zebraniu tych wskazówek. naczelnicy wojenni obo- 
wiązani są sprawdzić o ile można ich slaszność,—a nastę- 
pnie uwięziwszy osoby Коте rzeczywiście okażą się winne- 
mi udziału w powstaniu lub pomagania powstańcom przez 
dostarczanie żywności i dawanie przytułku w folwarkach, 
lasach i w ogóle na gruncie do nich należącym, —uczynić 
rozporządzenie о nałożeniu sekwestru na ich majątki, 
użyć niezwłócznie w myśl $ 19 danćj przezemnie instruk- 
cji 0 wojenno-cywilnym zarządzie, znalezione u tych osób 
zboże na przeżywienie wojska; sprzedać ich ruchomości 
i wyrugować ich rodziny z miejsc zamieszkania. О 
wprowadzeniu w wykonanie niniejszego rozporządzenia, 
jak również o osobach, które zostaną uwięzione, donieść 
naczelnikowi gubernji. 

Jenerał piechoty M ur a wje w 2-81. 


ў 


Wojenny naczelnik gubernji Witebskićj doniósł gió- 
пет naczelnikowi kraju, że 13 b. ш. С, 
tebskim wojennym szpitalu umarł szeregowy к зем 
pataljonu wewnętrznój straży Samuel Hrycen 4 rany 
odniesionćj w potyczce z powstańcami @. 26 upiynionego 


kwietnia pod folwarkiem Pohostyce: 


Pragnąc uczcić zasługi zmarłego najprzewielebniejszy 
arcybiskup Witebski i Boło ki, Bazyli, osobiście uczęstni- 
czył w pogrzebowćj procesji 1 żałobnóm nabożeństwie 


w soborze katedralnym, w obecności pełniącego obowiązek 
naczelnika gubernji witebskiej, osób urzędujących w mie- 
ście i wielu osób wyznania katolickiego. Po odbytćj litur- 
gji nadzórca szkoły duchownćj zakonnik Sergjusz miał 
mowę, a na cmentarzu kapelan wszystkich naukowych 
zakładów w Witebsku Woskreseński. 


W skutek tego główny naczelnik kraju napisał do naj- 
arcybiskupa Bazylego list następujący: 


» Wojenny naczelnik gubernji witebskićj zawiadom ił 
mnie, że wasza excellencja raczyłeś uczcić swą obecno- 
ścią pogrzebową processję i żałobne nabożeństwo po zmar- 
Туш 2 гапу odniesionćj w potyczce z powstańcami, szere - 
оеп Нгусепсе. 

„Spieszę oświadczyć wam moją szczerą wdzięczność za 
ten dobry uczynek: ostatni hołd oddany przez arcypaste- 
„rza żołnierzowi poległemu za Cesarza i ojczyznę, bez wąt- 
pienia gięboko się odezwie w sercach wszystkich Rossjan 
i posłuży ku podtrzymaniu w naszém walecznóm wojsku 
tego ducha poświęcenia się sprawie rodzinnćj, którym опо 
zawsze odznaczało się w walce z naszymi wrogami. 

7, prawdziwym szacunkiem i t. d. 

(Podpisano) M. Mura wjew. 

Wilno 23 czerwca 1863 r. 


Gubernji wileńskićj, powiatu wilejskiego, obywatel Jan 
Hutorowicz i obywatelka Sienkiewiczowa ofiarowali na ko- 
rzyść szeregowców ranionych w potyczkach z polskimi po- 
wstańcąmi, pierwszy 15 rub. i 45 arszynów plótna, a 
ostatnia 35 rsr. Otrzymawszy doniesienie o tém od wileń- 
skiego gubernatora cywilnego, Jego Excellencja p. naczel- 
nik kraju rozkazał objawić szczere podziękowanie swoje . 
ofiarodawcom za szlachetne współczucie ich dla walecz- 
nych wojsk naszych, 


St. Petersburg, 23 czerwca. 


NAJPODDANNIEJSZE LISTY. 


Od staroobradców powiatu dynabur- 
skiego gubernji witebskićj. ` 
„Najmiłościwszy Cesarzu ! 
„Najdostojniejszy Monarcho ! 

„My niżćj podpisani, mieszkańcy gubernji witebskićj, 
miasta Dynaburga, kupcy i mieszczanie i z okolie różnych 
stanów włościanie, staroobradcy w ogóle z 12 parafij do 
18000 dusz (męzkich). Najpokornićj prosimy przebaczyć 
= to, iż nie mogliśmy jednocześnie z naszymi rodakami, 
o Jest z moskiewskimi i petersburskimi staroobradcami 
objaśnić przed Wami nasze zdanie. Jednakże chociaż 
w ślady ich, lecz niech niezamilknie i nasz głos, aby wy- 
razić naszą czystą gorliwość i zupełną przych) 11056 ku 
tronowi WASZEJ CESARSKIEJ MOŚCI. * 


„Chociaż mieszkamy blizko krajów polskich, lecz 
my, Cesarzu, Twoje dzieci i duch nasz istnieje w Rossji 
za którćj organizację praojcowie nasi 1 dziady przelewali 
krew swoją, pragnąc jéj spokoju. · 


„Za toż samo i my jako następcy naszych przodków 
niepożałujemy krwi naszćj i nieoszczędzimy zdrowia, lecz 
przy pomocy Wszechmogącego Boga użyjemy wszystkich 
sił йа obronę ojczyzny. 

„W godzinę prób minionych jeden z 
go syna, a drugi sam biegł na pole boju. Tak samo i dziś 
wszyscy są gotowi za prawdę 1 miłość ku Tobie miłościwy 
dla nas i sprawiedliwy nasz Cesarzu rossyjski stanąć tam 
gdzie potrzebna będzie mocarstwu Twemu prędka pomoc. 


nas wysyłał swe- _ 


„Lecz gdy rokoszanie liczyli, iż w rodzie naszym 
znajdą sobie pomoc, w tém omylili się zupełnie, tém bar- 
dzićj, iż my mamy u nas dawne księgi napisane przez 
ojców świętych, w których podług Ducha świętego wy- 
tknięta jest droga obfita do zbawienia. Tymczasem są tam 
i następujące słowa: „bójcie Się Boga, czcijcie Cesarza i 
bądźcie posłuszni jego wszystkim wiadzom.* Przeto my 
prędzćj zgodzimy się pożegnać się z życiem, niźli przemienić 
naszego Cesarza mocnego na jakis rząd niewiadomy, 

„W czóm własnoręcznie podpisujemy.“ 

(Następują podpisy). 


а gminy miejskićj зуу, 
0 -wgubornjisymbirskig; 


„Najmiłości 
i , 9861 угу МОМАВСНО! 
Spólczując ue Twoim przekształceniom dla 
dobra Rossji, żar | zai w Ciebi e, Ojca naszćj oj- 
слупу, ЖК, s miasta Syzrania, poczytują swym 
świętym obowiązkiem, złożyć u stóp Twoich ukochany 


Monarchó, uczucia wjęy Я ukoca 
nieograniczonćj miłości. hopoddańczego przywiązania 1 


Blagamy Króla Мо: 
koju błogie w sk Niebie 
swą opieką ojczy 
wrogi Rossji зау 


kiój, 


skiego, aby przedłużył w spo- 
utkach życie Twoje i zasłonił świętą 
116 naszą od wszelkich nieszczęść, które 
Jeżeli zaś mierzają nań sprowadzić. 
zesłać as spodoba się niezbadanćj Opatrzności święte- 
nietyk; p Nas taką próbę i wrogi Rossji podniosą na jéj 
rzenie OŚĆ nieprzyjacielską swą rękę, to wówczas 
Чеш] tylko, NAJJAŚNIEJSZY PANIE, Twe Monar- 
820 slowo—a otoczone zostaną żywą Ścianą granice Rossji, 
uświęcone krwią rossyjską. Gotowi jesteśmy wszyscy do 
ostatniego, dla sławy i pomyślności naszćj ojczyzny, przy- 
nieść w ofierze życie nasze i mienie nasze. 

WASZEJ CESARSKIEJ MOŚCI najwierniejsi pod 
далі.“ 

(Następują podpisy). 


BMAEHCKI 


въстиинъ 


ТЕЛЕГРАФИЧЕСКІЯ ИЗВЪСТІЯ. 
4 Варшава, 19 іюня. 
Ы Ilocab дъла у Грушекъ шайка Вавера была настиг- 
нута и еще разь разбита, мајіоромъ Карлететомь у д. 
Хруёкж Y мятежниковъ много убитыхъ и раненыхъ; 
у нихъ отбиты остатки 00034, взято 19 чел. въ плёнъ, 
въ томъ числв начальникъ pa Ваверъ раненъ. 
f шава, 20 їюнл. 
Между 12 u 18 HOHA, несколько елин ша- 
екъ, числительностю до 2,500 чел., подъ главнымъ Ha- 
чальстёомъ Оксинскаго, совокупными ' дъйствіями rene- 
раловъ Ченгеры и Радена были несколько разъ разби- 
ваемы и, NOCAB б-ти дневнаго преслъдованія, совершен- 
но разезаны. ‚ (Рус. Инв.) 


Въ Русскомъ Инвалидв напечатано: 

»Отрядъ изъ 100 человъкъ новоингерманландскаго 
полка, при 6 қазакахъ, высланный изъ г. Ошмяйъ, подъ 
начальетвомъ штабеъ-капитана Юзефовича, наетигь U 
совершенно разбилъ, 3-го іюня, шайку мятежниковъ въ 
бакштанекихъ лфсахъ; мятежники потеряли 2 убитыми 
и 6 ранеными, въ ил®нъ взять одинъ. Съ нашей CTO- 
роны потери не было. $ 

„Телеграмой отъ 9-го іюня CO станцій желЪзной до- 
роги Рудзишекъ, трокскаго узда, астраханскаго полка 
поручикъ Тистровъ донесъ, что высланная имъ коман- 
да, подъ начальствомъ подпоручика Руденко, разбила 
шайку мятежниковъ, въ числе 100 человъкъ. У мятеж- 
никовъ убито 80 человъкъ. 

„Въ гродненской губерніи за, это время сколько-ни- 
будь замвчательныхъ встрёчъ нашихъ войскъ съ матеж- 
никами не было; но мелкія партм UXb, п®шихъ и KOH- 
ныхъ, появляются въ разных MBCTAX'b губернім и вновь 
прибываютъ изъ-за Буга. Называя себя полищею цен- 
тралонаго комитета, эти парти разъёзжають шо дерев- 
HAMb и своими безчинствами и жестокостями навели 
такой страхъ на мирныхъ жителей, что они не емфють 
ночевать дома, и укрываются въ лёсахъ. i 

„Вотъ, между прочимъ, нЪеколько случаевъ неис- 
товетвъ мятежнковъ въ разных MBCTAXb гродненской 
губерніи: 17 мая, шайка изъ 40 конныхъ мятежниковъ, 
подъ предводительствомь клерика Стаеюлевича, поввси- 
na Bb ©. Бродятинв крестьянина Прокопуке,. наказала, 
плетьми метныхъ жителей и ушла Bb замшанскіе л®- 
са; для преслфдованйя ея послана рота пековекаго полка 
и 30 казаковъ, подъ начальствомъ капитана, Каратаева 
28-го мая, конные мятежники поввсили Bb селеніи Be- 
ликіе-Рыты сборщика податей, Василія Св®тюка, и ис-. 
тязали плетьми многихъ крестьянъ--шайкой этой пред- 
водительствоваль Казиміръ Нарбутъ; того же числа,’ 
около дер. Бяловичъ, слонимскаго уфзда, найденъ трупъ 
поввшеннаго неизвветнаго человзка. 31-го’ мая, шайка 
Нарбута повфсила Ha хермв Черияты, кобринскаго у®з- 
да, сельскаго старшину сел. Новоселокъ. 

„Въ минской губернии, за все послфднее время, быль 
только одинъ слвдующій случай: резервнаго кременчуг- 
скаго полка штабеъ-капитанъ Францевичъ, узнавъ O 
появлеши шайки мятежниковъ у Фольварка Воловая Го- 
ра (бяизъ м. Холопеничи, борисовскаго увзда), высту- 
пилъ туда съ командуемой имъ ротою; мятежники, 3A- 
видя отрядъ, бросились бъжать; при преслъдованіи ихъ 
убито 1, въ плънъ взято 4, одинъ изъ нихъ раненъ; OT- 
бито нёсколько ружей и боевые припасы.“ 

SERATAN EG] 

Въ Кевскомъ военномъ округъ, какъ изв®стно на 
шимъ читателямъ, давно уже’ носились слухи о сбор® 
мятежническихь шаекъ на границ$ Галиціи, съ намфре- 
ніемъ прорваться въ наши предфлы. ’Извфетно также, 
что около мвелца тому назадъ они предпринимали даже 
попытки на вторженіе, но не им%ли успвха. Вчера, 19 
Mad, Bb 3 часа утра, скопище мятежниковъ, въ числћ 
до 2.000 rbmax» и 500 конныхъ; рЪшились предпривять 
вторжеще со стороны Радзивилова и напало на это Mb- 
стечко, . Соередоточенные въ Радзивиловв 2 роты Man- 
скаго изхотнаго полка, 1 эскадронъ Каргопольскаго Apa- 
тунскаго полка и команда объфздчиковъ, инвалидовъ и 
рекрутъ, числомъ до 230 чел., отразили нападеніе и по- 
слё 8-ми часоваго боя отбровили мятежников» за грани- 
цу, TAB они спёшили укрыться въ лёсу.. Мятежники 
оставили на, мств около 70 тфлъ, у нихъ взато 45 чел. 
въ плёнъ, отбито много оружіл и боевыхъ запасовъ; 
вром® TOTO, мёстными жителями забираются въ плфиъЪ 
разбБжавшіеся повстанцы, не усившіе. уйти за границу. 
Съ нашей стороны убито 8 и ранено 22 челов$ка. 

Въ прочихъ частяхъ Кіевскаго округа все спокойно, 

и слухъ о появленіи Мирославскаго въ соединенных 
княжествах, съ намвреніемъ пробраться на Подолю, 
пока ничёмъ не подтвердился. (Св. Поч.) 


. 


Сънненскій убздный исправникъ отъ 22 минувшаго 
мая донесъ т. начальнику губернін, что изъ шайки MH- 
сургентовъ, разбитой 7 мая за Шаврами, на границ? 
С%нненскаго съ Борисовскимъ YB340Mb, взяты бывшіе 
въ той шайк® 24 человфка, въ числ которых находят- 
ся: три сына помвщиковъ, кадетъ Полоцкаго кадет- 
скаго корпуса Витославскій, тринадцать дворянъ, шесте- 
ро крестьянъ-католиковь ‘и одинъ однодворець. Въ 
“acab дворянъ взять Өома Хмуровичъ, въ фольварк®’ 
Котораго Слфицахъ собралась шайка 23 anpkaa. Ha- 
kre этой шайки, дворянинъ Шлягеръ, ушелъ изъ 
"> к три дня до поимки его подчиненныхъ. При 

еты три лошади, на которыхъ разъёзжалъ 

Pb, двухствольное ружье м пистолетъ у дворяни- 
АЗюкевича и денегь до 120 p. сер. (М. Г. В.) 

—— 

надлежащий обществу петербургеко-волжекаго 
> пароходъ Петрозаводсвъ, подъ управле- 

сего oda с а8наго флота-лейтенанта Колюпакина, 11 
скимъ Высоцес ей въ nyremecrie съ Его Император- 

_ ревичемъ, и, ЖР Государемь НаслФдникомъ Цега- 
чрезъ Ладожское тербурга, въ Шлиссельбург», IIOTOM b 
поля, TAB Ero ысу 00 и mo p. Свири до г. Лодейнаго 
ab, оттуда до Bome oO изволилъ ночевать на парохо- 
Онежское озеро въ ы пристани, и дале чрезъ 
тоже озеро въ сел, че ЮЗаводекь и обратно чрезъ 
Онежскомъ канал? , Ryna Чески, что при старомъ 
въ 3% часа утра, тд Focyq. РИбылъ 17-го IOHA 
ревичь изволилъ пересесть на Наслъдникъ Цеса- 
„Фонтанка“, для дальн®йшаго Nyte енный пароход 
ской систему. Izę шесть д по маріин- 

Плаваніе съ Его Императорскимъ Ryc. 
пароход „„Петрозаводскъ,, BO BCE оз мсочество 

| 3 наченное Mb, Ha 
вершилось весьма благополучно. (Bap бека co- 


— ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, согласно положенїну н 
министровъ, нижепоименованнымъ лицамъ в®дометва, 
стерства внүтреннихъ дълъ, за усердную ихъ; службу, Воо ана 
отивЬйше соизволилъ пожаловать, въ 7-й день текущаго iona 
ордена: св. Анны 3-Й степени: начальнику житомирской. 28, 


ской полиши ХАРЧЕНКО, начальнику могилевской уъздной° по. 


лищи БРІО, старшему | чиновнику’ особыхь поручёнїй при Ba- 
ленскомъ гражданскомъ гтоериаора БОРЕЙШ'Ђ, земскимъ me~ 
правпикамъ: сокольскому— УШИНСКОМУ. брестъ-литовскому— 
МАСЛОВУ, бвльскому—ГАВОРКО, ВАЗА) чиновникамъ OCO- 


быхъ порученій при начальникахъ губерній: ви 


ленской—ЛЕ- 
BEHIITKPHY и. минской — ЯХИМОВИЧУ , правителю двлъ 
виленской губернской көммиссіи народнаго продовольствия 
ЪБЛЯВСКОМУ, и старшему врачу Виленскаго госпиталя св. 1а- 


кова, доктору медицины не имъюптему чина pk | 


— 0 дозволени nonoduma евреймз слушать IEKUIK во 
с-петербургскомг технологическомв институт. - 
СУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, по положенїк? еврейскаго 
комитета, 16 мая сего года Высочайше повёлЪть CONS- 
волиль: 1) Молодыхъ евреевь на будущее врегЯ д0пу- 
скать къ слушанію лекцій въ с.-петербургскомъ 4'€XH0- 
логическомъ MHCTUTYTB на общемъ основами, въ KEAC- 
CTBB вольныхъ слушателей, съ тёмъ, чтобы имъ 40380- 
лено было проживать въ С.-Петербургв во все продол- 
жене курса и чтобы установленная плата (по 70 руб.) 
за право слушанія лекцій, а также обезпеченіе Mare- 
ріальнаго ихъ существованія, предоставлено было Heno- 
средственному усмотрвнію лицъ или общестъ, опред- 
лившихъ ихъ въ институтъ; 2) потребную. Ha содержа- 
не находящихся уже нынё въ институт еврейских 
воспитанниковъ сумму, за исключенемъ 300 P+, Hasna- 
ченныхъ собственно на вознаграждение лищъ, коимъ 
ввфрено было ближайшее попечеше и надзоръ 34 сими 
воспитанниками, отпускать на прежнемл, основаніи изъ 
коробочныхъ сборовъ впредь до окончанія ими полнаго 
курса, съ выдачею имъ причитающихея на содержаніе 
денегь на руки, въ вид стипендій; 3) дальнейший за 
симъ отпускъ изь коробочнаго сбора, денегъ на содер- 
жаніе воспитанниковъ въ институтв прекратить; 4) съ 
обращеніемъ воспитывающихся въ институтВ евреевъ 
въ стипендіаты, освободить ихъ, наравнф съ прочими, 
отъ непосредственнаго попеченія начальника института 
во время пребывания ихъ вив института; причемъ одна- 
ко на обязанности институтскаго начальства остается 
наблюдеше за исправнымъ и неуклоннымъ пос®щеніемъ 
означенными воспитанниками лекцій. и пракќтическихъ 
занятій въ мастерскихъ. (CEB. Поч.) 


> 

Kiees. Въ „Kieeck. Телегр.“ помфщено сл®дующее 
распоряженіе начальника штаба войска кіевекаго BOCH- 
наго округа: Хотя возникшіе въ кіевекомъ BOCHHHOM'b 
okpyrk безпорядки, произведенные образовавшимися 
шайками мятежниковъ, дфятельными MBpAMI войекъ и 
полицій, при полномъ содфйстии сельекаго населенія, 
совершенно прекращены, такъ что теперь уже, на всемъ 
пространствв округа, ни одной вооруженной шайки не 
существуетъ и войска возвратились изъ поисковъ на, 
свои квартиры, командующій войсками нашелъ необхо- 
димымъ, къ предупрежденію по возможности Ha буду- 
щее время образованія новыхъ шаекъ и для успокоенія 
мирныхъ жителей, встревоженныхь послёдними собы- 
тіями, приказаль начальникамъ войскъ кіевскаго BOCH- 
наго округа посылать отъ вввренныхъ HMb отрядовь 
небольшія подвижныя колонны, которымъ ОТЪ времени 
до времени обходить занимаемые ими ралоны по вє®мъ 
направленіямъ, поефщая намболће удаленныя 01% pac- 
положенія войскъ MBCTHOCTA. 

Движеніе этихъ колоннь должно быть направлено по 
соглашению военнаго и гражданскаго начальствъ и ipe- 
имущественно въ Tb MBCTHOCTU, rab, по какимъ-либо 
обстоятельетвамъ, новое доявленіе шаекъ могло бы быть 
возможнымъ или TAB присухетвйе войскъ можеть ИМ®ТЬ 
полезное вліяніе на жителей. 

Командующий войсками считаеть нужнымъ обратить 
вниман;2 начальников свверо-западнаго и каменецкаго 
отрядовъ Ha бдительное охраненіе границъ Галиціи, TAB, 
по имвющимея свёдвніямъ, сосредоточиваются парти 
инсургентовъ. 

При отправленіи подвижныхъ колоннъ снабжать YA- 
сти сухарнымъ запасомъ и назназая Kb ротамъ про- 
BiagTekiA телфги, если движене частей должно продол- 
жаться боле четырехъ дней. Колонны располагать на 
ночлегахъ бивуаками или же при возможности по квар“ 
тирамъ, но сколько можно сосредоточенн®е, AMIA посто- 
янно дежурныя части въ готовности. (Cbe. Mos.) 


0 посльдетвяхг обнародовашя Высочайшаго имен- 
наго указа 1-го марта 1503 г. получены cBbążkia изъ 
губерній витебской, ковенской, минской и виленской. 
Въ витебской губерній составленіе расчетных листовъ 
и окладныхъ книгъ окончено по увздам% динабургскому, 
люцинскому и рёжицкому и они разосланы уже по при- 
надлежности. Въ ковенской губернш, съ 1-го мая, ry- 
бернское присутствіе приступило къ составленію pacae- 
четовъ. Затвмъ губернскимъ присутетвемъ составле- 
ны подробные CHACHU и расчетные листы изъ 122 устав- 
ныхъ грамотъ большепомстныхь uMbiiń, и изготовлен- 
ная. изъ расчетныхъ лиетовь 33 грамотъ им®нїй none- 
вфжекаго уфзда окладная книга отослана въ тамошнее 
уъздное казначейство. Въ минской губерши, но 1-е юня 


° окончательно составлено и переписано 431 расчетный 


‘лист съ принадлежащими списками. Въ виленской ry- 
берніи составаеріе расчетных» листовъ идетъ усп®ино, 
“азд? 
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u о чиель душа крестьянг-собственниковг, по 1-е iona 1863 года. 


Названіе губерній, 


Могилевская 
Подольская . 
Кіевская 
Витебская 
Золынекая 
Ковенская 
Минская 
Гродненская 
Виленская 
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w którego arku 
nia. Naczelnik 16] 


> Cesarzewiczem Następcą 


WIADOMOŚCI 'TELEGRAFICZNE. 
Warszawa 19 czerwca. 

Po rozprawie pod Gruszkami banda Wawra była do- 
pędzona i jeszcze raz rozbita przez majora Karlsateta pod 
wsią Chruski, u powstańców wielu zabitych 1 ranionychy, 
zabrano im resztki obozu, wzięto 19 jeńców, w 16) liczbie 


i naczelnik strzelców; Wawer raniony. 


Warszawa 20 czerwca. 


Między 12 1 18 czerw 
bie do 2,500 ludzi, pod główn 
połączonem działaniem generalo 
kilkakroć rozbite i po 6-еїо dni 
nie rozproszone. : 


ćm dowództwem Oksińskiego 
łów Czengery і Radena były 
owem ich ściganiu zupeł- 


——— 


soi T „=lidzie czytamy: 
„Oddział zo 100 ludzi now ogfernaniandzkiego pulku 
przy 6 kozakach wysłany 72 Oszmia...| pod dowództwem 
szt. kap. Jozefowicza napadł i rozbił 8 czerwu. | sity | 
ców w baksztańskim lesie; powstańcy stracili 2 Zabi, с 
Ч = rannych, w niewolę wzięto 1. W. wojsku straty ше 
yło. 


9 czerwca ze stacji Rudziszek poruczn. astrachańskie- 
go pułku Tistrow doniósł, iż wysłana przezeń kolumna 
pod dowództ. podporucz: Rudenko rozbiła bandę powstań- 
ców ze 100 ludzi złożoną. U powstańców zabito 30. 


W gub. grodzieńskićj w tym czasie żadnych znaczniej- 
szych potyczek nie było; lecz drobne partje powstańców 
ukazują się w różnych miejscach i znowu przybywają 
z za Buga. Nazywając się „policją komitetu centralnego** 
partje te jeżdżą po wsiach 1 swojóm okrucieństwem i roz- 
bojami napędziły takiego strachus pokojnym mieszkańcom, 
iż ci nie ośmielają się nocować w domu, lecz uciekają do 
lasów. 


Oto są między innemi kilka. wypadków okrucieństw 
powstańców w gub. grodzieńskićj: 47 maja 40 konnych 
powstańców pod dowództwem kleryka Stasiulewieza, ро- 
wiesili w Brodziatynie włościanina Prokopuka, ukarali 
rózgami miejscowych „mieszkańców i uciekli do zamszań- 
skich lasów. Dla ścigania ich posłano rotę pskowskiego 
półku i 30 kozaków pod dowództwem kapitana Karataje- 
wa. 28 maja konni powstańcy obwiesili we wsi Wielkie- 
Ryty poborcę Bazylego Świetiuka i oćwiczyli wielu wło- 
ścian. Bandą tą dowodził Kazimierz Narbutt. Tegoż 
dnia koło wsi Białowicz słlonimskiego ptu znaleziono ро- 
wieszonego niewiadomego człowieka. 31 maja banda Nar- 
butta powiesiła w Czerniatach w kobryńskim powiecie, 
starszynę wsi Nowosiołki. j 


W gub.'mińskićj ostatniemi czasy był tyiko jeden wypa- 
dek: Kremeńczugskiego półku szt.-kap. Francewicz dowie- 
dziawszy się о ukazaniu się powstańców koło Wołowćj- 
Góry (pod Chłopieniczami w Borysowskim powiecie), po- 
szedł tam z 1 rotą; powstańcy postizegiszy oddział, pierz- 
своей. W czasie ścigania zabito 1, jeńców wzięto 4, zktó- 
rych jeden ranny; odebrano kilka fuzij i zapasy bojowe. 


с W Poczcie Półnócnćj wydrukowana: l 
W kijowskim wojennym okręgu, jak wiadomo naszym 
czytelnikom, dawno krążyła pogłoska о zebraniu się band 
buntowniczych na granicy Galicji w zamiarze wtargnięcia 
w nasze granice. Wiadomo, że przed miesiącem oni 
próbowali już wtargnąć, lecz to im się nie udało. Wez- 
raj 19 maja o godz. 3 rano banda powstańców złożona ze 
2000 pieszych i 500 konnych postanowiła wiargnąć od 
strony Radziwiłowa i napadła na to miasteczko. Zebrane 
w Radziwiłowie 2 roty mińskiego półku, 1 szwadron kar- 
gopolskiego draguńskiego półku i komenda obieszczyków 
inwalidów i rekrutów w liczbie 40 230 ludzi, odparli na- 
pad i po 8 godzinnćj walce wyparli powstańców 24, grani- 
| се, gdzie ош śpieszyli ukryć się w lesie. Powstańców le- 
gło na miejscu 70-ciu, 45 wzięto w niewolę, zabrano wiele 
broni i wojennych zapasów, oprócz tego przez miejscowych 


д rrr aM 
h е! 


mieszkańców ciągle są chwytani rozproszeni powstańcy, 
którzy nie zdążyli uciec ża: granicę. 

U nas zabito 8 i raniono 22 ludzi. 

W innych częściach kijowskiego okręgu spokojnie i 
pogłoska o zjawieniu się Mierosławskiego w księstwach 
związkowych w zamiarze wtargnięcia na:Podole dotąd ni- 
слёт się nie stwierdza. 1 


е) т 
mm mni 4 


— Sienneński pówiatowy sprawnik 2 22 przeszłegó 
maja doniosł p. naczelnikowi gubernji mohylewskićj, iż 
z bandy powstańców, rozbitćj 7 maja za Szawrami, ujęci 
zostali 24 ludzi, w liczbie których znajduje się trzech sy- 
nów obywatelskich, kadet połoćkiego korpusu Nitosław- 
ski, 13 szlachty, 6 włościan katolików i 1 jednodworzec. 

szlachty znajduje się Tomasz Chumrowicz, 
folwarku Slepcach zebrała się banda 23 kwiet- 
bandy szlachcic Szlagier uciekł 7 
nićj trzema dniami przed tóm. Przy {ёт zabrano 3 konie, 
Szlagier, dubeltówkę i pistolet u szlach- 
nadto do 120 rub. pieniędzmi. 


w” liczbie 


na których jeździł 
cica Bildziukiewicza, 


— Należący do towarzystwa petersbursko-wołzkićj 
parowój kommunikacji parostatek Pietrozawodzk pod za- 
rządem dymissjonowanego lejtenanta floty Kolubakina 11 

| bież. czerwca ruszył w podróż z Jego Cesarską 


Tronu z Petersburga do Szlisselburga. Następnie 
przez jezioro Ładogę, rz. Swir do m. £Łojdene Pole, gdzie 
Jego Wysokość raczył nocować na parostatku, ztamtąd 
do Wozniesieńskićj przystani, 1 dalćj przez jezioro Опера 
do Pietrozawodzka і na powrót przez też jezioro do sioła. 
Czarne Piaski, przy starym kanale oneskim, dokąd przy- 
pył 17 czerwca 0 Áfa godz. 2 rana, gdzie Jego C e- 
sarska Wysokość raczył przesiąść па skarbo- 
wy parostatek „Кошапка“ w celu dalszćj podróży po sy- 
stemacie marjińskim. 


Podróż Jego Cesarskićj wysokości na  parostatku 
„Pietrozawodzk* przez cały ten czas odbyła się jak naj- 
pomyślnićj, ' | 


о 


— OBSARZ JEGO MOŚĆ stosownie do deczyji komitetu Mi- 
nistrów następne osoby 2 wydziału ministerjum spraw wewnętrz- 
nych za gorliwą ich służbę, udarować raczył МА MIŁOSCIWIEJ 
7-go bieżącego czerwca orderami: 6. ANNY 3-6) Кавву з. пасте = 
nika Żytomirskićj policji ziemskićj CHARCZENKO; naczelnika mo- 
hylewskićj powiatowój policji BRIO; starszego urzędnika do 520097 
gólnych poleceń przy wileńskim gubernatorze cywilnym д 


SZE; sprawników ziemskich: sokólskiego, SUSZYŃSKIEGO; brześć - 


ca kilka połączonych band w licz- 


“оя, powstań- 


litewskiego, MASŁOWA i bielskiego GOWORKO; FR "ma 

ników dla szczególnych poleceń przy naczelnikach gubernij: wi- 
leńskićj, LEWENSZTERNA i taińskićj JACHIMOWICZA;  rządcę 
biura wileńskićj ше сык" ет: BIELA WS KIEGO; 
i starszego lekarza wilenskiego szpitala $. Jakóba dokt таба 
cyny bez rangi MAJEWSKIEGO, oktora. тесу 


% dozwoleniu młodym izraelitom słuchać lekcjj 
w Petersburskim instytucie technologicznym. 


CESARZ JEGO MOŚC w skutek decyzji 16 maj 
Мам ув) rozkazać raczył: 1) Młodych tzraelitów sk. 
Я pray нй. do słuchania lekcij w Petersburskim insty- 
_ tucię technologicznym, na ogólnćj zasadzie jako wolnych 

"słuchaczy, z tóm: iżby im dozwolono mieszkąć w Peters- 
burgu przez cały ciąg kursu i ażeby nazoaczona opłata 
(po 70 rub.) za prawo słuchania lekcij , oraz zahezpie- 
czenie materjalnego ich bytu, zostawione było do roz- 
patrzen 0800 lub towarzystw, które zajmowały się od- 
daniem ich do iastytafy, 4) wymaganą ua utrzymanie 
znajdujących się obecnie w instytucie izraelskich Wycho- 
wańców summę, 2 potrąceniem 300 rub, przeznączonych 
na wynagrodzenie osób, którym był polecony najbliższy 
nacz 1 opieka nad tymi wyehowańcami, wydawać ща 
mak DZ и króbkowych, aż do u- 
kończenia Kursu, 2 туо. em sa na utrzymanie 
im pieniędzy na ręce, jako stypenu, ** 3) następnie dal~ 
sze wydawanie 2 poboru króbkowego pienięuzy na й- 
trzymanie wychowańców przerwać; 4) przy przejściu 
wychowańców znajdujących się W instytucie na stypen- 
dje, uwolnić ich zarówno z innymi od bezpośrednićj 
opieki naczelnika instytutu wówczas gdy oni nie $ 
w instytucie; nadto do obowiązków zwierzchności insty- 
tutu należy czuwać nad regularnóm odwiedzaniem przez 
rzeczonych wychowańców lekcij orąz robot praktycznych 
w pracowniach. 


— W „Kijowskim Telegrafie* znajduje się nastę- 
pne rozporządzenie naczełnika sztabu wojsk kijowskie- 
go wojennego okręgu. ; Chociaż wynikłe w kijowskim wo- 
jenaym okręgu nieporządki skutkiem utworzonych band 
powstańczych, przez użycie skutecznych środków wojen- 
nych i policyjnych, przy zupełnćm współdziałaniu ludności 
wiejskićj zupelnie są usunięte, tak że teraz na całćj prze- 
strzeni okręgu ani jedaą uzbrojona banda nie istnieje 1 
wojska powróciły 2 rekonesansów na kwatery, komende- 
rujący wojskami znalaz! niezbędaćm, dla zapobieżenia na 
przyszłość tworzeniu się nowych band i dla bezpieczeń- 
stwa spokojnych mieszkańców, przerażonych ostatniemi 
wypadkami, rozkazać naczelnikom wojsk kijowskiego” wo- 
jennego okręgu wysyłać z powierzonych im odzdziałów nie- 
wielkie ruchome kolumny, które od czasu do czasu winny 
obchodzić zajęte przez swe wydziały okręgi we wszystkich 
kierunkach zachodząc do najodleglejszych i mniej dostęp- 
nych miejscowości. Ruch tych koluma winien być kiero- 
wany za zgodą wojennego i cywilnego naczelnika i szcze- 
gólnie do tych miejscowości, gdzie dla jakichkolwiek oko- 
liczności nowe tworzenie się band mogłoby być możliwem, 


i gdzie obecność wojsk może mieć skuteczny wpływ ną 


mieszkańców. ý 


Dowodzący wojskami czuje się obowiązanym zwrócić 
uwagę naczelników półaocno-zachodniego i kamienieckie- 
о okręgu, na. ścisłe osadzenie granicy Galicji, zwłaszcza 
am, gdzie wędłag otrzymywanych wiadomości ześrodko- 
wają się je pows ów. 


Przy wysylaniu rucho чта zaopatrywać. 
pas sucharów i naznaczać dla rot farażne powozki, ееп 
oddział ma się znajdować w marszu więcój jak dni cztery. 
Kolumny rozmieszczać na noclegach na biwakach, lab w 
możności i na kwaterąch, uważając, aby były ciągle ze 
środkowanę, mając zawsze oddziały dyżurujące gotowengi. 


O skutkach ogłoszenia Najwyższego Imiennego ukazu, 
1 marca 1863 r., otrzymano wiadomości z gubernji witeb- 
skiój, kowieńskićj, mińskićj i wileńskiój. W witebskićj 
gubernji ulożenie list rozrachunkowych i ksiąg podatko- 
wych ukóńczono w powiatach dypaburgskim, lucyńskim i 
rzeżyckim i takowe już rozesłano jak należy. W gaberńjł 
kowieńskićj, od 1-go mają, urząd gubernjalny rozpoczął 
rozrachunki. Następnie urząd gubernjalny ułożył szcze- 
gółowe listy i rozrachunki ze 122 listów nadawczych 
w większych majątkach, a ostatecznie sporządzono z list 
rozrachunkowych 33 listów nadawczych w majątkach ро- 
wiatu poniewiezkięgo odesłanę zostały do tamecznćj Kassy 
powiatowój. W gubernji mińskiej do l-go czerwca ostą- 
iecznie ułożono i przepisano 431 listów rozrachunkowych ^ 
z należnemgi wykaząmi. W gubernji wileńskićj sporządzą- 
nie listów rozrachunkowych idzie pomyślnie, ` 
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-_ 00 REDAKCJI. 

Kurjer Wileński 
w drugiem półroczu roku 1863 wycho- 
dzić będzie w tój samćj formie, ukła- 
dzie i treści, 

Po skończeniu powieści pani Wood, 
bezzwłócznie drukować będziemy prze- 
kład utworu znanego angielskiego pisa- 
rza Karola Seelsfielda, p. t. Bob Rock, 
powieść na tle zwyczajów 1 życia mie- 
szkańców Texasu. 

CENA GAZETY: 
и’ Wilnie : półroczna od 1 lipca do 
1 stycznia rsr. 5. 
Ж. przesyłką — шы: 
W Wilnie: kwartalna od 1 lip- 
ca do 1 października rsr. 3. 

Z przesyłką — 8 k. 50. 
Miesięcznie . — 1 
- ponieważ w wielu miejscach urzędy 
pocztowe przyjmują już przesyłki pie- 
niężne, upraszamy przeto o rychłe ode- 
słanie zaległych należności ча upłynio- 
ne kwartały, | 
7 


WY Пао, 24 czerwca, 
POGLĄD OGOLNY. 

Zaledwie umilkły nieco po dziennikach 
franeuzkich rozgłośne sądy о zmianach 
składu ministerstw , zaledwie zgodzono 
się ogólnie widzieć w nich postęp ku więk- 
szemu rozwojowi swobód obywatelskich, 
gdy oto Napoleon ИТ nowem a wielkaćj do- 
niosłości pismem kraj rozradował i wyzwał 
najlepsze głowy do obfitćj w piękne następ- 
stwa pracy. t 

„Monitor powszechny“ dnia 28 czerwca 
ogłosił poniższy list cesarski do pana 
Rouher: | 

„Panie prezydencie rady stanu. Syste- 
mat nasz centralizacji, mimo korzyści swo- 
је, miał ciężką niedogodność, że 'wywołał 
zbytek prawidłowości. Wiadomo : wam, 
że: staraliśmy się już temu zaradzić; nie- 
imnićj atoli pozostało jeszcze dużo do robo- 
ty. Dawnićj, nieustanna kontrolą admiz | 
nistracji nad mnóstwem rzeczy, miała mo- | 
że swoję przyczynę bytu, ale daiś stała się | 
tylko О Во jakże, rzeczywiście, 


+ ` . 


zrozumieć, że istnieją naprzykład niektóre | р 


spraw inowe ważności podrzędnćj 1 
к alę dające skąd inąd żadnemu zarzutowi 
a jednak wymagają przynajmnićj dwulet- 
шеро rozbioru, z. powodu: rozpatrywania 
ich, w móc obowiązujących prawideł, 
przez jedenaście osóbnych urzędów. "W 
niektórych razach, przedsięwzięcia prze- 
шунт doświadczają podobnych prze- 
ваннах Чен бад аа us 

- „lm więcćj myślę nad tym stanem rze- 
‚ tém więcćj przekonywam się o naglą- 
potrzebie o misy. Ale w tych przed- 
miotach, w których dobro pospolite zaha- 
cza się tak rozlicznie z dogodnościami po- 


г ДШ 


PRZEZ PANIĄ WOOD. ; 
(Przekład z angielskiego.) 


(Dalszy ciąg, ор. №. 68) 


— Mama — powtórzyła zamyślone 
dziecię.— A! teraz przypomniałem. Po- 
wiedz mnie papo, czy poznam moją ma- 
mę w niebie? 

Carlisle nie spodziewał się podobnego 
zapytania, schylił głowę i milczał. 

— Wszak ona będzie w niebie, czyż 
pie prawda раро? 
©" — Tak jest, dziecię moje — rzekł Car- 
нае wzruszonym głosem. 

— I pani Win to samo mi mówiła, о- 

widziała za granicą i mama moja 
powi edziała JEJ» że ciężko odpokutowała 
za swój błąd i że umarła ze smutku, tę- 
skniąc po nas i po tobie papo. 

Izabella tylko co me zemdlała ze stra- 
chu, kiedy Carlisle zbliżył się do nićj i 
spójrzał пай badawczo. 

Wybacz pan — szepnęła z rozpa- 
cza. Może źle zrobiłam, niepowinnam 
2, mieszać się do domowych spraw 
ale dziecię niespokojne było o 
uważałam za mój obowią- 


- —— 
EZR Z ZZ W 


— 


była 
waszych, 2 
matkę swoją, 
zek uspokoić go. 

— Pani widzi 
JĄ za granicą? roc pycha 

== Nie panie, nigdym Је) ше widzia- 
ła, oszukałam dziecko. i A 

~ Олу uważasz pani zmianę w twa- 
Паша? — Ф zcicha. | 
t, zmienił się po ostatni 


аз matkę jego i znałaś 


Lwia," PAR, on przechodzi 
do ее ak rzekła Tzabella za- 
jedwo mogą р ymać Ikanie.—Niech 


pana uspokol myśl, że śmierć rozdziela, 


\ 


jedyńczemi, najtrudnićj wpaść na tor wła- | na stanowi siłę 1 
ojgu; przez u- | jedność niepotrzę 
lenie pierwszemu całćj opieki, drugim | pisów, jaki dziś 


Ściw 
dzie 
dag aapt“ е 
хаз całćj możliwćj swobody. 


У zadośćuczynienia о 


„Wskazana robota wymaga przejrzenia | szego ruchu admin 
ogromu praw, dekretów, zaleceń, instruk- | próby w 
сї) ministerjalnych, a niepodobna przygoto- | gałęzie 
wać do nićj pierwiastków inaczej jak przez urzędom, w któ 
najpilniejsze zbadanie każdego szczególu |tkliwićj czuć s 
systematu administracyjnego dla okrzesa- | rzeczy, naw 


nia go ze wszystkich wybujałości. 


„Zdały mi się różne sekcje rady stanu | żwinienia pewnych 
być najwłaściwszemi do tego rozbioru, Бо | mocnićj na utrzymani 
chociaż same nie administrują, lecz pilnu- | rzeczy; dziś ce 
а działań administracyjnych; są więc naj- | radzie stanu, 
epszemi świadkami, których się radzić | wszelkie osobis 


można. ч 

„Proszę więc was poruczyć im tę pracę, 
którćj wykonanie pojmuję w następny 
sposób. W każdćj sekcji sprawozdawca 
ułoży tablicę formalności, zwłok, rozmai- 


tych władz, rozporządzeń przepisowych, | stanu 


= które każda sprawa przechodziła. 
ewna liczba takich szczegófowych tablic 
dozwoliłaby streścić w każdćj kategorji 
formę i w przecięciu trwanie jćj rozbioru, 
pomijając wszakże okoliczności wyjątkowe. 

o tćj pracy, sekcja przyłączyłą by swe 
uwagi nad zmianąnąj, lub zupe 
kreśleniem przepisów, które 
potrzebne, 


| „Co do spraw niewchodzących w zakre 


| rady stanu naczelnicy różnych gałęzi służ- 


by powinniby dostarczyć dókumenta i wia- 
domości mogące posłużyć zą osnowę pracy 
ogólnćj w kążdem ministerstwie. 

„Ponieważ przywiązuję wielką wagę 
6) reformy, polegam na światłćj богі 
ści rady stanu, że prędko przyjdzie do za- 
dawalającego rozwiązania.“ 

Dzienniki powitały ten li 
uznaniem; widzą w nim pys 
grammat pókoju skreśloną przez cesarza, 
w polityce, pojędnan 
w administracji, sprostowania wszystk 
środków. 


Rzeczony list niejest dla nich przypad- | Cesarz mugiai już 
kowym; wiąże się on z rozległą całością | Моп ібог 
środków, w których nie przestała się obja- | piątek dnia 3 li 


wiać wysoka i płodna trośkliwość cesarska 
o Wszystko, co dąży do udoskonalenia ru- 
chu wewnętrznćj мезгил т: Zdaniem 
tychże dzienników decentralizacja admi- 
nistracyjną była głównym pomysłem od 
chwili ершш drugiego cesarstwa, Je- 
szcze nawet za dyktatury dekret 28 marca 
1852 roku otworzył już szerokie wrota pro- 
wadzące na tę drogę. Napoleon wówczas 
oruczył prefektom rozstrzyganie znacz- 
nćj liczby spraw drobniejszych, które da- 
wniej tylko władza centralna rozwiązy= 
wała. Dekret 12-go kwietnia 1861 był 


pełnem wy- | p ym, zniósł, pocz 
uzna za nie- | dnia przyszłego mie 


s ograniczenie, ostąti 


do | па pozór podrzędn 
o- | ryżu, już to względ 


st najżywszem | municypalną i w 
zną kartę pro- | dyńcze, których ik 


ia wszystkich sporów, ryki 
ich | wieczorem 1 przy 


Częśe Nieurzędowa. 


potęgę Francji. Ale ta 
buje tego nadmiaru prze- 
kraj obarcza; owoż rząd 
То wprowadzeniu prost- 
А istrac ујперо; lecz dotąd 
ytężone tylko były na pojedyńcze 
służby i powierzane tymże samym 
Tych niedogodności najdo- 
Yale ESY: Sama A 
~ еше do pewnego trybu, o- 
awa, aby zmiany nie паа + sobą 
posad, wpłynęły naj- 
e dawnego porządku 
затих porucza całość reformy 
RR: wyższemu nad 
PRE, „© wz 1 emu roz- 
asme wszystkie tajśliki widoków samolu- 
nych. 
Ogólne najżyczliwsze r SEA 
i zagranicą listu 24 шул jest dob; 
wróżbą dla ważnćj pracy poruczonćj radzie 
‚ & Чо której panRouher zechce za- 
pewne przywiązać sławę sw ojego obywa- 
telskiego zawodu na Wysokim urzędzie, na 
który powołałą go ufność cesarza! у 
Cesarz Napoleon, postępując dalój na 
tój drodze dekretem ogłoszonym а. гай 
czerwca w Monitorze o wszech- 
Упајас od pićrwszego 
Siącą wrześnią, ograni- 
zed w Paryżu. (A. 
аа dawnego trybu 
gospodarstwa, zachwiało si бай 1828 Pai 
zniesienie taksy na mięso i wzięło szersze 
jeszcze rozmiary, przez wprowadzenie no- 
wych prawideł celnych, Cena chleba, rzecz 
a, бе” się w Ра- 
dami _ politycznemi, 
nej асир. X yrobni 
JUŻ ścieśniała władzę 
ywoaływąłą skargi роје- 
ceważyć pia > о. 
4 nnon przybył z Ame- 
do апр dala log czerwcą 
4 IRT 1924 szczegółowe spra- 
wozdanie jenerałą Forey ө ме Puebli. 
je otrzymać, poniewaz 
szechny, w przeszły 
a, umieścił dekret wy- 
s отеу, za znakomite ù- 
| gtównodowodzącego му- 
тама, meksyk 9 д. TA + 
latką Francji, W па dostojność mar 


Drugim dekretem, 
umieszczonym, 
trzymał wielki 


nieraz już zamyślą 


czenie liczby piek 


w obec niezmiey 
czej „kiego, miasta, 


_Parostatek S Ва 


pow 
: pe 
noszący jenerałą 
sługi w stopniu 


i w tymże dzienniku 
Jenerał dywizji Bazaine o- 
1) a krzyż legji honorowej. 

Podług najświeższych wiadomości, nade- 
słanych z Paryża, zapowiedziany przegląd 
floty w Cherbourg, przez : cesarza Napo- 
leona, w pićrwszych щас lipca, nie bẹ- 
dzie miał miejsca, aż chyba pod koniec 
tego miesiąca, lub nawet na początku sier-. 


pora tejże myśli 1 zmierzał do (еро celu. | pnia. | 


Ale dziś idzie о reformę ogarńiającą ca- 
łość przewodu administracyjnego, · który 


mimo. dokonane już ulepszenia, wikła się | 2 
w mnóstwie formalności i zwłok, nieuehroh- | korzystąć а wó 


nem następstwie ogromu przepisów. 


woż list cesarski pragnie zmniejszyć ich , nie dawać 


liczbę, tak szkodliwą ри 
niu bieżących czynności. 

Wszyscy ludzie światli zgadzają się na 
to, że jedność polityczna i administracyj- 


tylko dla te 
połączyć... 


Monitor powszechna y ostrze- 
а, де cesarz przez czas pobytu swojego 
( Vichy, pragnąc w zupełnćj spokojności 
potrzebnye pokrze-- 
ienia jego zdrowia, postanowił nikomu 
posłuchań. Osoby więc, któ- Г 


>rędkiemu załatwia- | reby zamierzały jechać do Vichy w tym; W móc prawa następstwa, zapadłe 


celu, są zawczasu uprzedzone, że wszelkie 
prośby о posłuchanie doznają odmowy. 
Od niejakiego czasu obywatele Stanów 


Ea p arearen ” _— 


go, ażeby potóm na zawsze | — №е płacz papo—szeptało dziecię — 


nie lękam się śmierci, Bozia sam, przyj- 


- Rozmowę ich przerwał służący, który | dzie po mnie. 


wywołał Carlisla do drugiego pokoju. In- 


— Zapewne moje dziecię, niemasz 


teresa zatrzymały go ną całą godzinę. Kie- czego się obawiać, idziesz do Boga, gdzie 
dy wrócił do umierającego, głęboką ciszę będziesz bardzo szczęśliwy, a może i my 


przerywały tylko westchnienia dziecię- | и, 


cia. Izabella stała u wezgłowia. Carlisle 


yscy prędko się z tobą połączymy. 
— Tak jest, wiem o tém: Przyjdzie- 


podszedł do syna, długo patrzał na niegoi | oje tam. Powiem to mamie, która mnie 


lzy spadały na poduszkę. 
weszły dzieci. 
spójrzał na nich 2 łagodnym uśmiechem. 

— Żegnam cię Lucy — rzekł zcicha, 
wyciągając do nićj prawie skrzepłą rękę. 

— Ależ ją nigdzie nie idę Wiljamie. 
Dla ezegoż. się żegnasz ze mną? 

— Żegnam cię! — szepnął. 

Lucy chwyciła rękę jego, pocałowała 
mocno i rzekła:— Jeżeli już chcesz ko- 


W tój chwili tam czeka. A czy wiesz раро, że mama 
Wiljam otworzył oczy л | umarła z rozpaczy? 


— Być może moje dziecię — rzekł 
Carlisle, pieszcząc go, —ale tobie ciężko, 
nie mów tak wiele... | 

— Papo, ше mogę oddychać, nie mo- 
gę połykać; zawołajcie prędzćj Joice. 

— Zaraz przyjedzie. — 

‚ Dziecię mocno objęło ojca, który go 


niecznie, ażebym się z tobą pożegnała, | Чаво przytrzymy wał, lecz widząc, że 


to cię żegnam; ale ja nigdzie nie odcho- 
dzę. орй к 
— Wiem о tém. Ale ja odchodzę do 
nieba. А gdzież Archibaldek? 


dziecię zasypia, powoli opuścił go na 

poduszki i chciał odejść. | 
— О papo! papo, — żałośnie zawołał 

Wiljam, otwierając szeroko swe osłabio- 


Carlisle podniósł dziecię do łóżka. Ar- | ne oczy— pożegnaj się ze mną. 


chibald patrzął ze zdziwieniem na umie- 
rającego brata. 

— Żegnam cię Archi.... Idę do nieba, 
do tego jasnego, lazurowego nieba; 20- 
baczę mamę naszą i powiem, że ty 1 
Lucy prędko u nićj będziecie. 

Lucy- głośno się rozpłakała. Carlisle 
kazał Wilson odprowadzić dzieci, uspa- 
kajając ich przyrzeczeniem, że jutro 20- 
baczą Wiljama. 

Izabella, chcąc przygłuszyć łkanie, klę- 
| czała przy łóżku, ukrywszy twarz w po- 


m |duszkach. Scena ta była nad jej siły: | knęły, 


tuż przed nią umierał jéj syn, mąż stał 
przy nim, byli sami, а jednak nie mogła 
okazać swego smutku. 

Carlisle sam był mocno wzruszony, 
nie postrzegi więc rozpaczy Izabelli; pa- 
trzał na twarz syna swego 1 gorzko pła- 


kał. 


i 


— Aniołku mój, papa prędko wróci i 
przyprowadzi mamę. Gdy wrócę, ше 
odejdę już od łóżka twego. 

— Dobrze, idź, ale pocałuj mnie raz 
2016. йа, 

Z miłością і ze łzami przycisnął Carli- 
sle syna do swego zbolałego serca, po- 
tóm położył go i wyszedł. 

— Żegnam cię papo;— slabo wymówi- 
ło dziecię, ale Carlisle nie słyszał tego 
ostatniego żegnam. : 

Jak tylko drzwi 96 28 Carlislem zam- 
Izabella wstała, była śmiertelnie 
bladą, oczy jej błyszczał, z głachem łka- 
niem rzuciła się do SYNA: , 

— Wiljamie— zawołała — Wiljamie! 
w tój uroczystój chwili pozwól mi być 
twoją matką! À t 

Dziecię podjęło swe ociężałe powieki 
[i zamykając je, szepnęło: 


jes 


| 


oderwańczych, mieszkający w Paryżu, roz- 
szerzają pogloski, że rządy francuzki i an- 
gielski postanowiły uznać, jako osóbną 
rzeczpospolitę, Stany południowe; że ce- 
sarz Napoleon udzieli w Fontainebleau 
posłuchanie panu Slidell, agentowi poli- 
tycznemu prezydenta Jeffersona Davis; że 
panowie Lindsay i Roebuck, przed wyto- 
czeniem na parlament angielski wniesie- 
nia swojego о uznanie tejże rzeczypospo- 
litéj przez rząd królowćj, podobnież od- 
wiedzili Fontainebleau; że cesarz Napo- 
leon miał ogłosić to ważne postanowienie, 
natychmiast po zajęciu stolicy meksykań- 
skićj przez wojska francuzkie. 'Tymcza- 
sem ogłoszone przez nas pisma dzienni- 
ków Richmodzkich, w których publicyści 
Stanów „oderwańczych, z oświadczają: że 
niew olniętwa czarnych, opartego na woli 
boskićj, nigdy u siebie nie zniosą, przejmu- 
ja taką niechęcią wszystkie serca prawe 
w Europie, iż cesarz Napoleon, zwolennik 
cywilizacji, nigdy nie poda ręki obrońcom 
podobnycb zasad. Со do rządu angie|- 
skiego, lord Russell wyraźnie oświadczył 
dnia 26-go czerwca, że rząd królowćj ше 
otrzymał ze strony Francji żadnego we- 
zwania do rozjemstwa w sprawach ame- 
rykańskich,, i owszem Anglja trwa w nije- 
ząchwianóm postanowieniu, nienadwerę- 
żenia w niczóm zasady nieinterwencji. 

Wkrótce rozprawy parlamentu angiel- 
skiego z powodu wniesienia panów Lindsay 
1 Roebuck rzucą jaśniejsze śwatło na tę nie- 
szczęśliwą sprawę. 


Nadeszła do Paryża w przeszłą środę 
dnia 1 lipca dotkliwa dla handlu francuz- 


kiego wiadomość, że dnia 12 maja wybu- 


chnęła na wyspie Madagaskarze rewolucja, 
w którćj przyjaciel Francji król Radama Ц 
został zamordowany, a wdowa jego ogłoszo- 
na panującą królową. Wiadomo, że w koń- 
cu przesz ego roku Francja zawarła bardzo 
korzystny traktat, mocą którego nietylko 
dozwolone zostało swobodne wyznawanie 
chrześcijaństwa, ale otwarto szerokie po- 
le dla wyzyskiwania bogactw roślinnych 
i kopalnych kraju, dla przedsiębierców 
francuzkiech. Według wiadomości tele- 
graficznćj z Aleksandrji, traktaty z pań- 
stwami europejskiemi zawieszono, wolność 
wyznań utrzymano, ale królowa musiała 
podpisać konstytucję, przez dawne stron- 
niectwo перне wpływowi cudzoziem- 
skiemu, ułożoną. 

Wczoraj minął tydzień, w poniedziałek 
dnią 29 czerwca, dom królewsko-duński 
zasmucony został naglym zgonem książę- 
cia Ferdynanda, stryja królewskiego, któ- 
ry był nawet domniemanym następcą tro- 
nu, w razie gdyby ено przeżył. 
Książe FPryderyk-F'erdynand, urodzony 
dnia 22 listopada 1792 roku, miał przeszło 
lat siedmdziesiąt. Poślubił był dnia 1 
sierpnia 1829 r. królewnę Karolinę, siostrę 
dziś Oańujgcćgo króla duńskiego, urodzo- | 
ną dnia 28 października 4793 roku, która 
męża przeżyła; to stadło było bezdzietne. 

o dnia | 
81 lipca 1853, książe Chrystjan zieźwiyT 
sko - holsztyńsko - sonderburgsko- glucks- | 
burgski, urodzony 8 kwietnia 1818, ojciec ' 


— Matką? papa ją zaraz przyprowadzi. 
— Nie, nie, Wiljamie, nie zrozumia- 
łeś mnie, ја... ja twoja... 

Nawet w 16) chwili nie śmiała skoń- 
czyć, nie śmiała powiedzieć mu: W ilja- 
mie jestem twoją matką! Dzie- 
cię jęczało. Izabella klęczała i modliła 


nowo obranego króla greckiego, jest teraz 
domniemanym następcą tronu duńskiego, 
a jego dziedzicem, starszy syn Fryderyk 
urodzony 3 czerwca 1843. 

ka doniesień 2 Kopan hagi, nowy król 
BL Пе opusci téj stolicy przed 15 wrze- 
RIN TE nawet sądzą, że wyjazd od- 
чей уе mo przyszłej wiosny; bardzo 

RE FH е, że w Danji doczekać 
516 тесһсе ostatecznego rozstrzygnienia 
Europy względem wysp jońskich. Młody 
król zabierze z sobą hr: Sponneck, który 
przepędził Ww Grecji trzy lata. Tak więc 
Jerzy 1. zacząłby, jak król Otton, panowa- 

nie pod zejencj, lubo ten. wyraz w żadném 
.pišmie ше został wypowiedziany. 
król nie wydał żadnćj odezwy my Тыны 
co w Atenach niemiie sprawiło wrażenie, 
Wielu jest tego zdania, że król Jerzy na- 
trafi na niepokonane trudności, jeżeli nie 
przywiezie z sobą dużo pieniędzy i wojska. 
Kraj znajduje się w ciągłóm zawichrzeniu; 
lud zagarnął władzę w Paros, Syra, Hydra 
ту Mesenji. Cała Morea zebrała się dla 
zaprowadzenia u siebie oddzielnego rządu. 
Władze ateńskie chciałyby kraj uspokoić, 
ale od trzech miesięcy, nikt nie płaci po- 
datków. Stolica zdaje się być spokojną, 
lecz zgromadzenie narodowe jest nadzwy- 
czaj burzliwe i spory kończą się najczęścićj 
peaa Z interpellacji uczynionéj w po- 
owie czerwca, dowiadujemy się, że mini- 
ster wojny pobiera żołd na 11,402 żołnie- 
rzy, gdy tymczasem wojsko zawiera wpraw- 
dzie 4,000 oficerów, liczba zaś szeregowych 
itego nie wynosi. W pośród panującego 
bezładu, wiadomość te egraficzna z Aten, 
z dnia 27 czerwca donosi, że stronnictwo 
Bulgarisa silnie nastaje na obalenie niedo- 
łężnego gabinetu i że według wszelkiego 
podobieństwa do prawdy Trikupi stanie na 
czele nowego ministerstwa. 

W Austrji obie izby roztrząsają teraz 
projekta do adresów, mających się podać 
cesarzowi w odpowiedź ‘па’ mowę wyrze- 
czoną przy otwarciu sejmu. W ogólności, 
stosunki między rządem i sejmem zdają 
się być przyjazne, lubo opór posłów cze- 
skich nienależenia do rady cesarstwa i 
niepewność, jaki obrót weźmie sprawa 
węgierska, niepokoją zwolenników konsty- 
tucji. Sejm ma odroczyć się na dni 10, а 
potćm natychmiast przystąpić do zagłoso- 
wania budżetu na к 1864. W ciągu є) 
przerwy cesarz Franciszek Józef odwiedzi 
króla pruskiego w Karlsbad, powszechność 
jednak, wiedeńska nie przywiązuje do tej 
podróży żadnćj politycznćj doniosłości. 

W Prusiech rzeczy dotąd się nie wyja- 
śniły. W obeenćj chwili król bawi w Cze- 
chach, królowa u eórki w Badeńskićm, 
książe 1 księżna następczyni tronu na 
Rugji, ministrowie porozjeżdżali się w ró- 
żne strony; jeden tylko hr. Eulenburg 
pozostał w Berlinie. Ten stan wstrzyma- 
nia ruchu rządowego, może wpłynąć na 


к 


WIADOWOŚCI ZAGRANICZNE. 


WVWłŁochy. 


Turyn, 22 czerwca. Na posiedzeniu izby 
poselskićj dnia 19 b. m., pan Rattazzi zabrał 


ci, przyjdzie tu z żon 
my do pokoju ledi! 

— Ale jakżeś mnie poznała? — spytała 
przytłumionym głosem. 

— Poznałam cię, ledi, jeszcze tój nocy, 
kiedy nas Wilson nastraszyła pożarem, 
w chwili, kiedym z rąk ledi brała Ar- 


4. Dla Boga, idź- 


się za syna swego. Całe życie przesu- | chibalda. Ale nie traćmy czasu, zaraz na- 
nęła się przed nią w jednéj chwili. Przy- | dejdą. 


pomniała i młodość swoją і Carlisla, jako 
męża swojego i to przelotne szczęście, 
które sama zdruzgotała. Cóżby dziś dała 
za jedno słowo przebaczenia z ust Car- 
lisla! za jedną nie uieznaczącą pieszezo- 
tę! Marzenia jéj przerwało wejście Joice. 

_ Pan Carlisle przysłał mnie tutaj, 
mówiąc, że Wiljam chce mnie widzieć. 

Podeszła do łóżka, podjęła kołdrę i 
krzyknęła. Izabella  zadrżała.... zrozu- 
miała wszystko.... Spójrzała na dziecię, 
które już umarło i nie powiedziało jéj ,,że- 
gnam“! Wówczas biedna matka; tracąc 
przytomność, rzuciła się na trupa syna, 
wzięła go za rączki, przyciągnęła do sie- 
bie, przycisnęła do serca, całowała, są- 


dząc, że pieszezotami swemi ożywi go, | po 


potém zaczęła głośno каб i zawołała: 
— Wszak jestem matką twoją! twoją ГОТ 
dzoną matką! І ty umarłeś, nie wiedzie 
о tém mój drogi Wiljamie! I biédna zek > 
ka załamała ręce, odrzuciła o SL 
lary, chcąc lepićj przypatrze” #8 
skićj „twarzyczce ZAD зода Д 
Joice zdziwiona І prz blał jéj czoło. 
|przed nią; zimny Po O eko, rzuciła 
Zrozumiała nakoniec WSZY” >. 
ię do Izabelli, Chwyoiają 2a reke iod- 
się do Iza É эңе od łóżka rzekła: 


anena > uspokój się ledi i nie 

j siebie. | 
er. właściwe nazwanie zdziwiło Iza- 
nellę. Spójrzała Da Joice i cofnęła się 
jak przed widmem. 


— Pozwól ledi odprowadzić siebie do 
| drugiego pokoju; pan Carlisle zaraz wró- 


— Joice — szepnęła Izabella — nie 
zdradź mnie. Wyjądę, prędko opuszczę 
ten dom. З 

— Bądź ledi spokojną, nikomu nie 
‚ powiem ani słowa, | umiałam milczeć od 
i kwietnia, tylko co nie straciwszy rozsądku 
| ze strachu. Prawie całą noc nie spałam; 
o, ledi, dla czegożeś tu wróciła! 

— Dla czego?! nie mogłam żyć bez 
dzieci swoich, czyż sądzisz, że mi tu 
miłe życie, widząc jego, męża mego 
mężem drugićj? 2 

10 ledi! słyszę głos Carlisla ; wy- 
chodźmy prędko. 

Na pół przemocą, па pół prośbą Joice 
wyprowadziła Izabellę 1 zamknęła ja wjej 
koju. W tćj chwili Carlisle zbliżał się 
do pokoju syna. Joice rzuciła się na- 
przód. Że wzruszenia i strachu, twarz 
jéj byla śmiertelnie bladą, drżała jak 
w febrze. : 1 

— Co еі Joice — = 


a. awołał Carlisle ze 
zdziwieniem. 


~- Panie! przygotuj się pan, pan Wil- 
m, рац Wiljam.... 
— Umar ? 

— Tak panie, umarł — i wybiegła 
2 pokoju. 

Carlisle wszedł do syna i zamknął 
drzwi za sobą. Na poduszce leżała blada, 
wycieńczona twarzyczka Wiljama. 

— Dziecię moje! moje biedne dziecię! 
Boże przyjm tę młodą duszę, jakeś przy- 
jął duszę jego nieszczęśliwćj matki... 
(Dalszy ciąg nastąpi). 
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głos z powodu, że w urzędowóm sprawozdaniu 
z posiedzenia izby dnia 18 znalazł następne 
wyrazy: 5 ` 

„Pan Rattazzi utrzymuje, że pan Minghetti 

okazał się skłonnym do przyjęcia posady w ga- 
binecie, na czele którego stał pan Rattazzi? 
wówczas pan Minghetti zawołał: jest to 
fałszi wielki fałsz! Pan Rattazzi nie 
słyszał tych wyrazów | wierzyć niemoże, aby 
były wyrzeczone, naprzód, bo są nie parlamen- 
tarne, a powtóre, ponieważ pan Mighetti nie 
może zaprzecząć prawdzie. Przecięż, ponie- 
еза te ca $4 wydrukowane w urzędowóm 
sprawozdaniu i mogą pociągnąć .złe skutki, 
mowca prosi pana Minghetti, aby je sprosto- 
wal. Pan Minghetti odpowiada, że niemiał 
nigdy zamiaru nikogo obrażać, lecz że obstaje 
przy tém co powiedział. 

_Р. Rattazzi oświadcza, że również obstaje 

przy swoich wyrazach i odwołuje się do sądu 
kraju między sobą i gabinetem. 

Prezes izby oznajmuje, że to zajście Jest 
skończone, Wszakże nazajutrz na posiedze- 
niu 20 czerwca, p. Sella dawniejszy minister 
Skarbu rzekł, iż chce mówić w przedmiocie 
osobistym; po otrzymaniu głosu powiedział: 

„Wynikio dotkliwe zajście z powodu ukła- 
dów toczonych w roku przeszłym między za- 
cnymi panami Minghetti i Rattazzi, o wejście 
p. Miughetti do przeszłego gabinetu. Mimo 
przykrość, jaką mi sprawia powtarzanie, w obec 
parlameutu, rozmów i postępków poufnych, 
uczynię to, dia rzucenia niejakiego światła na 
samo zajście. Było to wkrótce po boleśnym 
dniu aspromonckim. Wówczas zbieg okolicz- 
ności, których przypomnienie byłoby zbytecz- 
ném, wywołał mnogie żale w kraju i w parla- 
mencie, przeciw administracji i mężom, którzy 
zapewnili uszanowanie dla prawa. Ponieważ 
chodziło 0 utrzymanie i roztrząśnienie tego sta- 
nu rzeczy ną parlamencie, zdało się właści- 

wem zasilić administrację, przez wejście do 
ше) najznakomitszych członków różnych odła- 
mów większości, Skutkiem czego chciano wy- 
rozumieć wielu mężów stanu, a między innymi 
zacnego pana Minghetti; ten oświadczył, że 
nieodmówiłby wejść do gabinetu będącego pod 
preżydencją czcigodnego pana Rattazzi.” Со 
do posady, zdawało się, że był skłonnym przy- 
Јас Wydział łaski i sprawiedliwości; lecz po- 
nieważ rokowania z iunymi mężami stanu do 
niczego niedoprowadziły, wszystko zostało po- 
staremu i już o tém więcćj niemówiono. Таба 
więc widzi w jaki sposób, zacny pan Minghetti 
mógł w dobrćj wierze, па zaprzeszłem posie- 
dzeniu, utrzymywać, że twierdzenia samego 
pana Rattazzi były niedokładne, i jak z dru- 
gićj strony pan Rattazzi mógł także w dobrój 
wierze, przedstawić to, co zaszło, w wyrazach, 
których użył. Z tego wszystkiego okazuje 
A = chęć obu mężów stanu służenia kra- 

Р. Rattazzi. Zapytuję teraz, czy zacn 
pan Minghetti zgadza ак т је st 
tofatszi wielkifałsz, któremi na 
zaprzeszłem posiedzeniu, spotkał moje twier- 
dzenie? 

P. Minghetti, prezes rady. Pierwsza 
część opowiadania czcigodnego pana Sella jest 
zupełnie dokładną, nie waham się tego przy- 
znać; co do drugićj, ściągającćj się do wyboru 
posady, oświadczam: że nieprzypominam sobie 
słów, jakie wówczas zostały wyrzeczone. Lecz 
ponieważ ta druga część jest zupełnie pod- 
rzędną, sądzę, iż niema już żadnćj potrzeby, 
abym cofał cokolwiek przezemnie było wymó- 
wionóm. 

Prezesizby. Szczęśliwy jestem, że 
te wzajemne oświadczenia usuwają możli- 
wość następstw, które mogłyby kraj zasmucić. 
Mości panowie, ojczyzna wymaga ogólnego na- 
szego współdziałania, nie waham się więc po- 
Jegać na patryctyzmie posłów, że wszelkie ich 
osobiste spory znikną w obec powinności służe- 
nia Wiochom.'* 

Izba przyjęła te wyrazy swojego prezesa 
1 oklaskami; zdawało się, że spór między pp. 
Rattazzi i Minghetti został na zawsze zakoń- 
czony, tymczasem dziennik turyński N a r o0- 
dowości pisze co następuje, ręcząc za rze- 
telność podanych szczegółów: 

„P. Rattazzi był zadowolony jako mąż 
polityczny, oSwiadczeniem p. Minghetti, który 
uznai, że w danym czasie gotów był wejść do 
gabinetu znajdującego się wówczas pod jego 
prezydencją, chociaż nieprzypominał sobie, czy 
zgadzał się na przyjęcie wydziału łaski i spra- 
wiedliwości; ale јак człowiek pry- 
watny, niemógł poprzestać na obojętnóm od- 
wołaniu prezesa rady, obelżywych słów prze- 
zeń wyrzeczonych, upoważnił więc p. Tecchió 

< prezesa izby poselskićj, i półkownika Ma- 
enchini, dopomnieć się w jego imieniu о Zu- 
P ciszą naprawę zadanego sobie kłamstwa. 
тег gett! wybrał na świadków swoich, je- 
rój Ra i senatora Simonetta. Ci czté- 
chronny о, Uznali, że pojedynek był nieu- 

We W? 
się od prawoszech prawidła pojedynków różnią 
„bór broni niena | 7 zajnych we Francji. Wy- 
nój, ale do <y do osoby skrzywdzo- 

Włoszech człowięy W An ćj. Słowem we 
zywa na pojedynek boliczkowany, kiedy wy- 
go, który go spoliczkoyj$" broni należy do te- 
się wyzwać. W moc фе. Фу sposobem dał 
wybór broni należał do p. Mi wnego prawidła, 
wie jego wybrali szablę, ` “һе; świadko- 

Рр. Teccbio i Malenchini ne... 

nerałowi Cialdini i senatorowi ЗИ uwag je- 


t 
jak 


А М J 
` Minghetti, który dawniéj służył 
w wojsku, obeznany jest z wybrą 
wal ani szabli, ani szpady, ani pistoleta, Kaj 
więc dla zapewiiienia choć niejakićj 


między walczącymi, wybrać pistolet. 


ę je 

а ppticer 

tymczasem p. Rattazzi nigdy w życia мечу 
па 


równości 


Pp. Cialdini 1 Simonetta odwołali się do p. 
Minghetti, który oświadczył, że ch c e ko- 


rzystać 
prawa. 


P. Rattazzi, zapytany w tćj mierze przez | che rzeczywigę 


swoich świadków, odpowiedział: że przyjmuje 
broń wybraną przez swego przeciwnika. Wczo- 
raj więc o godzinie 6 zrana, p. Rattazzi w to- 
warzystwie świadków i doktora Sperino, udał 


?е p. , 


że służącego sobie. 


KURJER WILEŃSKI 
| 


się do Stupinigi, gdzie oczekiwał nań p. Ming- 
hetti ze swoimi świadkami. 


przez jenerała Forey buławy marszałkowskićj, 


zajmowane przezeń miejsce w Luxemburgu 


‚ Pierwsze natarcie było bezskuteczne, za dru- | mogłoby dostać się jego pomocnikowi, jenera- 
gićm p. Rattazzi został lekko raniony; p. Ming- : łowi Bazaine. Со do hrabiego Walewskiego, 


hetti chciał przestać; ale ponieważ rana była 
lekka, p. Rattazzi żądał pojedynek przedłużyć; 
trzecie starcie się było podobież bezkrwawe; 
wówczas świadkowie obustronni, położyli ko- 
niec pojedynkowi, oświadczając, że stało się za- 
dosyć wymaganiom czci i że obaj przeciwnicy 
walczyli mężnie. Pojedynkujący wrócili о go- 
dzinie 9 do Turynu, gdzie wiadomość o tém co 
zaszło, natychmiast się rozbiegła; wnet wielka 
liczba osób pośpieszyla zapisać się u p. Rat- 
tazzi. 

То smutne rozwiązanie sporu, żywo wzru- 
szyło mniemanie powszechne; każdy zapytuje, 
czy nie było sposobu uniknienia pojedynku. 

Trudno zrozumieć, dla czego p. Sella, po- 
średnik między pp. Rattazzi i Minghetti nie- 
chciał wytłómaczyć się wyraźnićj przed izbą; 
każdy zapytuje jakim sposobem, w zagajonych 
przezeń układach, między obu mężami stanu, 
mogli oni, wediug własnych słów p. Sella, obaj 
z dobrą wiarą obstawać przy wprost przeciw- 
nych twierdzeniach. Jeżeli więc obaj postą- 
pili z dobrą wiarą, p. Quintino Sella nie był 
więc wiernym pośrednikiem; jeżeli zaś jeden 
tylko z nich byt dobréj wiary, dla czego p. 
Sella niewytłómaczył dokładnićj całego zaj- 
ścia? 

Zadziwiło to nadewszystko, że pan Sella, 
przy zażądaniu przez p. Rattazi objaśnień od 
p. Minghetti , natychmiast niepowstał i nie 
zabrał głosu dla opowiedzenia, jak się cała 
rzecz miała; wahać się, milczeć, czekać w ро- 
dobnćj okoliczności było uchybieniem obowiąz- 
kowi. 

— Turyn, 23 czerwca. Dziennik paryzki 
Pays opowiada w następnych słowach obchód 
strzelnictwa narodowego w Turynie. Zagajono 
je dziś z rana przy ogromnym napływie wi- 
dzów. Na pięknćj, wysadzonćj drzewami dro- 
dze, prowadzącćj 2 ulicy nizzańskićj do Valen- 
tino, rozpięto z każdćj strony obszerne opony 
białe z czerwonemi; pod temi oponami urzą- 
dzono dwa długie stoły, pełne potraw zimnych 
i win rozmaitego rodzaju. Cztery drogi da- 
wały wejście do obrębu otoczonego słupami, 
na których powiewały chorągwie z barwami 
włoskiemi. Na słupach dawał się czytać na- 
stępny napis: 

Obywatelom wszystkich pro- 
wincijicudzoziemcom, przyja- 
ciołom Włoch, zgromadzonym 
napierwsze strzelnictwo na- 
rodowe, rada miejska turyń- 
ska. 

O godzinie 10-ćj strzelcy szwajcarscy w licz- 
bie 70, uszykowani w pięknym porządku, po- 
przedzeui chorągwią związkową , wyruszyli 
z mieszkania konsula helweckiego p. Geisser. 
Powitano ich oklaskami i okrzykami, na które 
chorągiew związkowa odpowiadała, schylając 
się na praw lewa strone зшде ЕПТ 

Gwardja nar wyciągnęła się we dwa 
rzęcy od półkola. Szwajcarowie zatrzymali 
się na chwilę, przed wprowadzeniem siebie 
przez delegowanych towarzystwa strzeleckiego 
do półkola, gdzie przyjął ich syndyk turynski 
margrabia di Rora. Napełniły się puhary i 

"szwajcarowie wznieśli dwa pełne przezdrowia, 
jedno па cześć Włoch, drugie na cześć miasta 
Turynu. 

Syndyk odpowiedział na oba brzmiącym o- 
krzykiem: Niech żyje Szwajcarja! 

Strzelcy włoscy przybyli ze swćj strony 


| w kolumnie złożonćj z oddzielnych drużyn po- 


przedzanych przez 22 chorągwie. 

Królewicze Humbert i Amedeusz znajdowali 
się na tój uroczystości, towarzyszyli im vice- 
prezes towarzystwa strzelnickiego jen. d*An- 
grogna adjutant królewski, kilku ministrów i 
część ich wojskowego orszaku. 

W kwadrans po otwarciu strzelnictwa, kró- 
lewicz Humbert otrzymał następną depeszę: 

„La Chaux-de Fonds, 21 czerwca о kwa- 
drans na pierwszą, do dyrekcji strzelnictwa 
narodowego w Turynie. 

„Komitet strzelnietwa związkowego szwaj- 
carskiego przesyła pierwszemu strzelnictwa 
narodowemu włoskiemu wyrazy braterskićj 

rzyjaźni. 
х ен sercem podziela wasz obchód i cze- 
ka was w Chaux-de-Fonds 12 lipca. (Podpisy). 


Królewicz kazał odpowiedzieć w tych sło- 


wach: r 
_ „Serdeczne dzięki! przyjmujemy wyrazy жа- 


ЕД 
szych przyjaznych uczuć. 

„Przyjęliśmy waszych współbraci z zapałem. 

„„Wszystko idzie dobrze: do widzenia się 
w Chaux-de-Fonds. 

„Za książęcia Humberta prezydenta, wice- 
prezydent d'Angrogna.'* 

Р. Vautier, radca stanu, zarządzający wy- 
działem wojskowym kantonu genewskiego, 
prezes deputacji belweckićj, złożył książęciu 
Humbertowi wspaniałą chorągiew z barwami 
związkowemi darowaną przez strzelców szwaj- 
carskich strzelnictwu narodowemu włoskiemu. 
Chorągiew pozdrowiono trzykrotnym okrzy- 
kiem. у 

р. Vautier przemówił do książęcia, któ- 
ry mu odpowiedział z największą uprzejmością. 
Wnet potóm przedstawiały się inne deputacje. 

W samo ej tacie: działowy dał ha- 

rcia strzelnictwa. 
*trólewicz Humbert rozpoczął obchód dwóma 


wystrzałami karabinowemi. 


Francja. 


P 9 czerwca. 
gabinetu МӨ: wediug nich рй 
(ian stać ministrem sprawiedliwosci; Р. е 
гадове jednym z wice-prezesów sopa лы 
dydató, Prezesem rady stanu. Do liczby se 

nych taż zajęcie wydziału spraw wewnęir?- 
został by Y dziś i p. Vaisse; p. Emil Leroy 

У brefektem Sekwany. Jeżeli p. Baro- 
! dzie stanu, pew przestanie przewodniczyć Ta- 
| rem; a chociaż krzepianowany będzie senato- 
jenerała Marey-Monge 77 Śżnione przez zgon 


: а yło 
jenerała Bazaine, jednakżę ej a ia 


z a до NOO) JOU 


| gnienia podwójaego celu 


Pogłoski 0 zmianie | rządową i trwalszego u 


mówią, że przestawszy być ministrem stanu, 
otrzyma albo ambassadę w Petersbugu,albo 20- 
stanie guwernerem następcy tronu. 

Cesarz wezwal dziś pana Rouher do Foatai- 
nebleau. ; 

Od dwóch tygodni posiedzenia rady mini- 
strów odbywają się we czwartki, co przeszka- 
dza panu Drouyn de Lhuys przyjmować w te 
dni członków са dyplomatycznego; żalą się 
oni po trosze na tę niedogodność, nie mogą bo- 
wiem dowiedzieć się z ust ministra spraw za- 
granicznych © przejawach polityki cesarskiej. 

Hr- Ksawery Branickl, który po pojedynku 
swoim z hrabią Zygmuntem Wielopolskim ob- 
jechał część Niemiec, wrócił do Paryża. 

Paryż 20 czerwca. Czytamy w „Monito- 
rze powszechnym: jenerał Forey, wydał, dla 
ułatwienia obrótów handlowych w Meksyku 
postanowienie, że towary przywożone do por- 
tów meksykańskich zajmowanych przez wojsko 
francuzkie, a przeznaczone do 16) części kra- 
ju, jaka znajduje się w jego władzy, mają 0- 
piacać tylko połowę cła wskazanego w teraź- 
niejszćj taryfie. 

Cesarz otrzymał z powodu wzięcia Puebli 
powinszowania od jego świątobliwości papieża, 
tudzież od króla szwedzkiego. 

Paryż, 24 czerwca. Dziennik „Pays* 
donosi, że cesarz wyjedzie z Fontaineblau 2 
lipca i zabawi 3 dni w Paryżu; dnia 5 lipca u- 
da się do Vichy. 

Książe Napoleon i księżniczka Klotylda 
wrócą najdalćj za dni 10 z podróży swojćj do 
Egiptu. Książęciu powiodło się zupełnie usu- 
nąć wszystkie przeszkody stawione przez An- 
glję przedsięwzięciu przekopania międzymorza 
suezkiego. 

Dziennik „France“ podaje następne wiado- 
domości dnia 24 czerwca wieczorem: Dowiadu- 
jemy się, że pan Slidell, poseł stanów oderwań- 
czych, przyjęty był przez cesarza w przeszły 
czwartek 18 czerwca w Ңагу?п. Wszystko 
daje powód do sądzenia, że to posłuchanie u- 
dzielone panu Slidell łączy się z myślą uznania 
stanów skonfederowanych południowych i do- 
dania przez to nowój siły stronnictwu pokoja 
czyniącem coraz nowe postępy w Stanach Zje- 
dnoczonych północnych. | 

Spółczucie Południa dla Francji objawiło 
się w uderzający sposób. Z powodu zdobycia 
Puebli, Richmond został oświecony, gdy tym- 
czasem па Północy wiadomość o tćj wielkićj 
przewadze oręża francuzkiego przyjęto z nie- 
tajonym smutkiem. 

Dowiadujemy się także, że pp. Roebuck i 
Lindsay, członkowie parlamentu angielskiego, 
mieli zaszczyt być przyjętymi przez cesarza. 
Wiadomo, że ci dwaj posłowie wnieśli na 
parlament przełożenie mające być roztrząsa- 
nem w przyszłym tygodniu, a którego przed- 


miotem jest przyznanie Stanów południowych. 


Sprawa oderwańców z każdym dniem rośnie: 
we współczuciu, bohatórski ich opór z jednćj, 
a nieudolność wojsk północnych z drugićj stro- 
ny, dowodzi, że Stany południowe składają lud 
silnie organizowany, godny nakoniec stanąć 
w rzędzie państw niepodległych. 

Zapewniają nas, że szczególnićj Hiszpanja 
okazuje skłonność do przyznania Południa, pod 
warunkiem, że mowa rzeczpospolita przyzna 
odwieczne prawa rządu hiszpańskiego do wy- 
spy Kuby i na zawszę wyrzecze się wszelkich 
do nićj roszczeń. 

Paryż, 28 czerwca wieczorem. P. Bil- 
lault przybył dziś rano do Paryża, wyjechał do 
Fontaineblau, gdzie kilka dni zabawi przy ce- 
sarzu. 

Hr. Walewski ma dziś wieczorem wynieść 
się z pałacu ministerstwa Stanu. Wczoraj i 
dziś, z powodu złożenia urzędu odbierał oznaki. 
najżywszego spółczucia. Wiadomo, że hrabio- 
wie Walewski i de Persigny są członkami ra- 
dy tajnćj, oraz że do tćj dostojności przywią- 
zana płaca 100 tysięcy franków. | 

P. Rouland, były minister oświecenia na- 
rodowego i wyznań, mianowany został vice-pre- 
zese m senatu na miejscu pana de Royer,pierw- 
szego prezesa izby obrachunkowej. 

— Dzienniki paryzkie czynią następne u- 
wagi z powodu zmian w gabinecie: 

Siecle.—Nim nowa uchwała ludu wróci 
nam ministrów odpowiedzialnych, urzędy mi- 
nistrów bez wydziału zostały zniesione. M o- 
nitor mówi, że potrzeba rozleglejszego i 
zupełniejszego roztrząsania Spraw krajowych 
przed senatem i ciałem prawodawczóm dała 
powód do utworzenia tych urzędów; tymczasem, 
w celu spójniejszego uorganizowania przedsta- 
wicielstwa myśli rządowćj przed izbą, posta- 
nowiono obejść się bez nich. 

Tak przynajmnićj Monitor tłómaczy tę zmia- 
nę, w którćj bardzo chętnie widzimy Krok, 
prawda trwożliwy, na drodze mającćj dopro- 
wadzić nas powoli do rzeczywistych zasad kon- 
stytucyjnych. Przypatrzmy się tylko stopnio- 
waniu. 

W roku 1860 dnia. 24 listopada, dla nada- 
nia prostszego AŻ OZ БИШ 

д ityce rzą! owej, rzeni zosta- 
теа Чы e wydziału; dziś myśl rządo- 

; s tatecznie, przedstawią- 

wa niezdaje się bydź dosta”: 407 
ną przed izbami, zastępują więć ч ITI 
ministra Stanu i przez prezesa ТА ~ osie 
któremu dopomagać mają WSZYSCY С2'00 śl € 
ojłe aty... Poczekajmy Jesi, osobam osia- 
że się jasném, że пае» iota петата 
in я : gpolenia izb z polityką 

ego, t.j. ściślejszego ssrA очи przedsta. 
wicielstwa myśli rządowéj przed senatem i cia- 
łem prawodawczóm jest рор! ostu powrót do mi- 
nistrów odpowiedzialnych którzy skupiają W 80- 
bie i wpływ parlamentarny i bezpośrednie dzia- 
łanie rządu. Prawda, że taka zmiana jest prze- 
'«iwną uchwale ludowćj, П® którćj opiera Л 
konstytucja; niebędzie więc mogła być doko- 
папа, jak to słusznie uważa nota Monitor а, | 
tylko na тосу nowój ludowćj uchwały, ale 
sądzimy, że ta zmiana przedstawiona ludowi 
francuzkiemu otrzyma większość głosów. 

Izby teraz nieobradują, interpellacje parla- | 


mentowe niemogą mieć miejsca, a więc tru- 
dno nam wiedzieć, dla czego jedni ministrowie 
wyszli z gabinetu, a dla czego drudzy zostali. 
Jeżeli powód wyjścia pana de Persigny jest 0- 
czywisty, każdy zapytuje jakie pobudki mogły 
skłonić do odprawy panów Rouland, Delangle 
i hrabiego Walewskiego. 

France. Tak więc znikła owa instytu- 
cja przechodnia ministrów bez wydziału, Кеб. 
ra miała swą przyczynę bytu, która żyła na- 
dewszystko zdolnością męża umiejącego sło- 
wem zręcznóm i wymównóm przebijać się 
przez wszystkie trudności, unikać wszystkich 
prądów i podnieść posłannictwo obrońcy poli- 
tyki, którą nie kierował, na wysokość odpo- 
wiedzialności męża stanu. 

Niema więc już ministrów bez wydziału. 
Odtąd dwaj ministrowie, dwaj rzeczywiści mi- 
nistrowie przedstawiać będą rząd przed sena- 
tem i ciałem prawodawcezćm. i 

Jestto podług nas zmiana nader szczęśliwa; 
„ша опа na celu, że użyjemy słów M oni- 
tora, uorganizowanie przedstawicielstwa 
myśli rządowćj przed izbami, bez oddalania 
się od ducha konstytucji.'* 

Bo rzeczywiście, czyż pod rządem parla- 
mentarnym myśl rządowa występowała na 
mównicy w zupełniejszych warunkach? Czyż 
między ministrami odpowiedzialnymi bywało 
więcćj niż po dwóch, mających dostateczną 
powagę słowa? Czyż nawet w samćj Anglji 
wszyscy ministrowie są mówcami? Pod uprzed- 
niemi rządami, kiedy pp. Kazimierz Pórier, 
Thiers, Guizot przewodniczyli radzie, na nich 
spoczywało całe brzemię rozpraw. W parla- 
mencie angielskim lordowie Palmerston i Rus- 
sell, jedni tylko pomiędzy sekretarzami stanu 
mówią 0 zadaniach politycznych. W Turynie 
obok hrabiego Gavour, nikt niestał. Kiedy rząd 
cesarski będzie miał swojemi tłómaczami pa- 
nów Billault i Rouher, przedstawicielstwo bę- 
dzie 0 ile można silne i wolno jest powiedzieć, 
że ta zmiana daje nową i rzeczywistszą rękoj- 
mię duchowi wyzwolonemu, który objawił się 
w e. tak stanowczy przy ostatnich wybo- 
rach. 

Zgoła, zmiany gabinetu, mają podług nas 
jedno tylko znaczenie, a mianowicie: utrzyma- 
nie ustępstw wyzwolonych, nadanych z taką 
przezornością przez cesarza. Wyrażają one 
prócz tego: ukojenie umysłów -po wstrząśnie- 
niu nader żwawćj walki wyborczćj, oraz we- 
zwanie do zgody, w imię opiekuńczych rękoj- 
mi ustawy i poszanowania prawności. a 

Presse. Dwie pełae znaczenia zmiany 
hrabiów Walewskiego i de Persigny, uspokoją 
lękliwych. Dwa ważne miapowania,są wyniesie- 
nie pana Billault na ministra stanu, a pana Rou- 
her na prezesostwo rady stanu, zwłaszcza przy 
objaśnieniu tych mianowań umieszczonem w 
Monitorze. 

Ustanowienie ministrów bez wydziału,było po- 
mysłem fałszywym, zawiłością niebaczną, środ- 
kiem niedogodnym. Niepodobna było napra- 
wić go zręcznićj i rozsądnićj. Dziś minister- 


stwo s przyczynę bytu i trwa- 
nia. Jest to Њо өр, 


między myślą uosobioną w cesarzu i działa- 
niem uosobionem w pojedyńczych ministrach. 
Minister stanu, który był niczóm, staje się 
wszystkićm; usprawiedliwia swą nazwę. Ta 
nazwa będzie ciężka, bardzo ciężka do dźwiga- 
nia, ale to do nas nie należy, niech o to troska 
się ten, co ją przyjął. < 

Jeżeli polityka cesarska ша, grzeszyć, 
to pewnie nie zgrzeszy nieudolnością wy- 
mowy. Gdyby wybory paryzkie nie miały in- 
nego wypadku prócz zniesienia ministrów bez 
wydziału i bez obowiązków, już samo nadanie 
prostszego ruchu machinie rządowćj, poczyta- 
libyśmy za postęp, postęp nieskończenie rze- 
czywistszy i znaczniejszy, niż wydaje się nim 
być w swej kolebce. Nieprzystoi nam bliżój 
go określać, bo zwykle nie jestesmy bardzo 
pochopni do roztrząsania przedmiotów nieozna- 
czonych. 

Dziennik miast i wsi Jeżeli 
dobrze zrozumieliśmy duch nowych reform, 
mimo nieokreślność, w jakiój pod tym wzglę- 
dem zostawia nas nota Monitora, Francja od- 
tąd mieć będzie jakby prezesa rady ministrów, 
który nada więcćj harmonji i jedności rozma- 
itym administracjom, obowiązanym, we wła- 
ściwych sobie obrębach, wyobrażać to, co da- 
wnićj nazywano myślą panowania. 

Jest to kształt rozumny, zręczny choć ubo- 
czny odpowiedzialności ministerjalnćj, który, 
jak tuszymy, przy wszystkich korzyściach da- 
wniejszego trybu, wolnym będzie od jego nie- 
przyzwoitości. Jednego lękaćby się można, 
nim doświadczenie nie roznieci. w téj mierze 
swego światła, aby mnićj lub więcćj zbytecz- 
na doniosłość, nowego, iż tak powiemy pierw- 
szego ministra, nazbyt u podnóża tronu nie u- 
rosła i nie stała się prędko przedmiotem gorą- 
cych zabiegów, a więc gwałtownych napaści, 
przeciw którym wynurzy się konieczność 0- 
słaniania 16] posady podwojeniem czujności, a 
może i surowości względem dziennikarstwa. 
Ale chętnie wierzymy, że wyzwolone zasady 
pana Billaalt, niedopuszczą ziszczenia naszych 
przewidzeń, jak równie pragniemy wierzyć, że 
oppozycja nie wywoła nigdy potrzeby now éj 
uchwały ludu, którą Monitor zdaje się 
jeżeli nie przepowiadać, to przynajmnićj prze- 
widywać w odległej możliwości. 

Gonstitutionnel. Instytucja mi- 
nistrów bez wydziału znika z imienia, ale 
istnieje w swym duchu i skutkach; rozwija się 
nawet, bo nota umieszczona na czele części 
nieurzędowćj Monitora tłómaczy.. doniosłość 
dekretu cesarskiego, wskazując mu cel ,„spój- 
niejszego uorganizowania przedstawicielstwa 
myśli rządowej przed izbami,* nie oddalając 
się wszakże vd ducha konstytucji, opartćj na 
uchwale ludowój, będącćj wyrazem powszech- 
nego głosowania i stanowiącćj: że ministrowie 
są tylko odpowiedzialni jednemu cesarzowi. „ 

Pays. Rzeczona nota wskazuje w sposób 
bardzo jasny i bardzo dokładny polityczna fui 
свие świeżo dokonanćj zmiany: Ministro 
ez wydziału już nie istnieją- 3 

Roztrząsanie spraw krajowych жт 
tem i ciałem prawodawczóm, należeć 06 
odtąd do ministra upowa 


żnionego utrzymywać ! granicznych inaczć 


stosunki rządu z wielkiemi ciałami państwa 
i do ministra prezydującego w radzie stanu. 
Przedstawianie myśli rządowój przed izbami 
otrzymuje w ten sposób, podług słów Monitora, 
spójniejszą i prostszą organizację bez nadwe- 
rężenia pierwiastków, będących podstawą ña- ` 
376] konstytucji, warującćj zupełną niezależ- 
ność władzy cesarskiej i odpowiedzialność mi- 
nistrów przed jednym tylko cesarzem. 

Minister stanu, staje się ministrem czyst. - 
politycznym, doskonale odpowiądającym wa- 
runkom tej nowej organizacji. Pan Riliault 
nie mógł nie być wybranym przez cesarza, da- 
wały mu bowiem do tego prawo, i świetny u- 
dział w rozprawach politycznych,i powaga, któ- 
rćj nabył mąż stanu. | 


Gazeta Francji. 


А Byłoby С 
nem rozwodzić si A — 


ę dzisiaj długo nad doniosło- 
рр których niemożemy rzeczywiście 
die nA ма, objaśnieniach, jakich zapewne 

né Zkają dostarczyć organa rządowe; 
waźnćm. jest atoli to przekonanie, że dawny 
stan rzeczy uznano за niedostateczny i że u- 
wiarzono nakoniec, iż nadszedł czas odmian i 
ulepszen. 

Oto już kilka razy rząd zmienia same for- 
my swojego przedstawicielstwą i wewnętrzne 
warunki swego rządowego mechanizmu: naród 
cieszy się z tego. Ależ czy nie byłaby to wła: 
ściwa chwila do uczynienia uwagi, że dzien- 
nikarstwo będące organem mniemania po- 
wszechnego, widzi w zdarzeniach, których je- 
steśmy Świadkami, uświęconą  prawowitość 
swego działania? Ponieważ instytucje mogą 
być z gruntu przekształcane, czyż więc logika 
nie wskazuje, że i swoboda roztrzągań, przygo- 
towująca te zmiany, jest niezbędnie potrzebną? 
Czyż wykład z tego punktu widzenia ostatnich 
zdarzeń miałby być zdrożnym? Wierzymy, 
że pod tym względem nie rozmijamy się z pra- 
wdą i że mniemanie powszechne zgadza się 
z паші. 

Dziennik paryski Т e m p s, który 
wszystkie wyżej przytoczone zdania, 
swej strony: ` 

Oczywista, że te wszystkie sądy są bardzo 
rozmaite, co w części przypisać należy nieco 
ciemnćj zwięzłości noty Monitora. Wrażenia . 
rozdzieliły się, co do nas przyznamy bez fał- 
szywego wstydu, żeśmy się zawahali. W pier- 
wszćj chwili byliśmy bliskimi myśleć z dzien- 
nikiem Mniemanie narodowe, że 
nie należało „przywiązywać wielkićj wagi do 
zniesienia posad ministrów bez wydziału, ро- 
nieważ obowiązki ich utrzymano pod nową for- 
mą.“ Ale też nie sądziliśmy, aby potrzeba 
było śpieszyć się z wyrażeniem upadku nasze- 
go na sercu, bo oczywistość nie narzucała u- 
mysłowi naszemu stanowczego . przymusu. 
Dziś po dojrzalszćj rozwadze, niewahamy się 
widzieć w dokonanych zmianach bardzo zna- 
komitego postępu w naszćm życiu parlamen- 
towem i konstytucyjnem. Monitor mówiąc; 
że przedstawicielstwo myśli rządowćj znajdzie 
spójniejszą organizację. w.obec, izb, może ше 
dosyć powiedział, bo właściwie mówiąc nie 


powtórzył 
dodaje ze 


nie będzie już przedstawiana п Б а Дота 
mówców prosto tylko upoważnionych do jej 


przenoszenia i tłómaczenia; wchodzi ona sama 
do izby o tylę, о ile tam wejść może w osobie 
głównego ministra, to jest tego, który ро ce- 
sarzu poczytywany jest, że ją najzupelnićj po- 
siada. skupia i wyraża. Jest to zmiana bar- 
dzo znakomita: możemy zapewne mylić się, 
możemy prześcigać prawdę, naraziwszy' się 
już na to, żeśmy jej z początku nie doścignęjli; 
ale zdaje się nam, że istotnie ta zmiana za- 
wiera w sobie zawięź odpowiedzialności mini- 
strów. Skoro główny minister staje przed iz- 
bami, obecność innych ma tylko dla nas zna- 
czenie iatwiejszego i prostszego dowiadywania 
się u nich о szczegółach; obecność więc ich nie 
wprowadza żadnćj nowój zawiłości. Prawda,że 
Monitor czyni dwa zarzuty jeden со do istoty, 
drugi co doformy przeciw wznowieniu odpowie- 
dzialności ministrów. Zarzut со do formy mówi, 
że byłaby potrzebną nowa uchwała ludu dla zmie 
nienia uchwały 1852 r. W tćj mierze podzie- 
lamy zupełnie zdanie dziennika 5 ie c le, wyżej 
przytoczone. Zarzut ео do istoty rzeczy, а 
mianowicie, że uchwała uznając ministrów od- 
powiedzialaymi tylko przed samym cesarzem 
„theiała położyć tamę  spółzawodnictwom 
ambicij parlamentarnych, tym ciągłym przy- 
czynom niepokojów i słabości przeszłych 
rządów.* Tu, zdaje się nam, że pytanie nie- 
właściwie było postawione, i że szukano przy- 
czyny złego tam, gdzie go nie było. Przykład 
Anglji powinien by wystarczyć za dowód, że 
obowiązek odpowiedzialności ministrów nie jest 
sam w sobie pierwiastkiem słabości i czczych 
zawichrzeń. Powrócimy do tego przykładu 
i rozpatrzymy go z blizka, bó okoliczności do 
tego nas wzywają. 


Anglija 
Londyn, 22 czerwca. Dziennik Times 
umieścił następne uwagi: Jedną z chorób, któ- 
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1ко przed Anglją, 
zabiera głos niety inien być męże 


go doświ 


bierając 10 8 
A ienia 


į wierny 
w izbie prawodawczój, 
Mowy miewane w | 


co wyraźne oświade 
u steru władzy, 


Nikt nie może zostać ministrem spraw za- 


‚ jak przez wybór panują- 


№ 69, 1863. 25 czerwca. 


Cego i przez poparcie jednego z wielkich po- 
litycznych stronnictw; tymczasem, aby mówić 
0 sprawach ‘zagranicznych, dosyć jest dostać 
Się do. parlamentu jednym z tych mnogich go- 
ścińców, które do niego prowadzą, i mieć do- 
вус zarozumiałości podjęcia się podobnego za- 
dania. 

Z liczby 3-ch dżentelmenów, którzy pragną 
dziś wieczorem obdarzyć nas swojemi pogląda- 


mi na Sprawy zagraniczne, ani jeden nie zasiać | 


da dłużćj nad 6 1а w parlamencie; ani jeden, 
mówimy otwarcie bez najmniejszćj chęci ubli- 
żania ich zdolnościom , nie zajmuje znakomite- 
go stanowiska. „йет. 

Mężowie nierównie lepićj od nich wdrożeni 
w koleje parlamentarne, stoją па ustroniu i 
unikają narażać na próbę dyskrecji ministra 
spraw zagranicznych; nie kwapią się podzielać 
z nim brzemię odpowiedzialności. Są to praw- 
dy, których nie należy tracić z oczu; sprawie- 
dliwość nakazuje zauważać, że p. Hennessy 
nie należy do stronnictwa będącego dziś uste- 
ru władzy i że niegodzi się go poczytywać za 
bezstronnego Ибтасга mniemań ludu angiel- 
skiego w przedmiotach polityki zagranicznej. 
P. Hennessy w swoim czasie rozwinął nieubła- 
ganą zawziętość przeciw sprawie włoskićj i te- 
raz jeszcze toczy spór, w którym usiłuje do- 
wieść, ale według naszego zdania bezskutecz- 
nie, że handel i przemysł królestwa neapoli- 
tańskiego raczćj ucierpiały niż skorzystały na 
wyrugowaniu Burbonów. 

— Wkrótce w Lancashire ma zakwitnąć 

raca w niektórych rękodzielniach bawełnicz- 
nych.  Oznajmują prędkie przybycie do Liver- 
pool 49-tu statków ze 166-ciu tysiącami wań- 
tuchów bawełny z Bombay, Cztéry inne okrę- 
ta znajdują się podobnież na morzu z ładua. 
kiem bawełny do Londynu i wiozą 4711 wań- 
гв! prócz tego statki z bawełną do portów 
stalego lądu są podobnież w drodze. 

Londyn, 22 czerwca. Księżna Wajji 
przyjmowała w przeszłą sóbotę w pałacu Saint- 
James. Jedną z najświetniejszych zabaw 
w Londynie, ma być bal brygady gwardji na 
Cześć królewicza i jego małżonki. Wszystkie 
bilety nie inaczćj rozesłano, jak z upoważnie- 
nia lorda szambelana królowćj. Bal ma być 
dziwnćj wspaniałości. Bo tak jak korporacje 
miasta Londynu dostarczyły swoich najpię- 
kniejszych sreber na bal w Guildhall, tak 
pierwsze redziny wysokićj arystokracji angiel- 
skiéj, otworzyły swe skarbce na ubranie stołu 
wieczerzy balu gwardyjskiego. 

Rozprawy nad zatargą brazylijską w izbie 
lordów miały ten skutek, że hrabia Russell 
oświadczył gotowość wznowienia co najprędzćj 
stosunków dyplomatycznych między obu pań- 
stwami. 

Wkrótce lord Palmerston uda się do Salis- 
bury, na obchód odsłonienia posągu niedawno 
zmarłego ministra wojny, lorda Herbert. Mie- 
szkańcy hrabstwa Wilts, którego lord Her- 
bert był prawdziwą znamienitością , wznieśli 
ten pomnik ze składek. 


Prusy. 

Berlin, 17 czerwca. Gazeta hallska 
Otrzymała. ostrzeżenie za to, iż przystąpiła do 
deklaracji 6-ciu dzienników berlińskich i za 
artykuł pod napisem: Rozkaz t yczący 
się dzienników. 

Gzzeta Litwy pruskićj oznajmuje 
z Apgerburgu pod dniem 11-m czerwca, że de- 
putowani obwodu cofnęli uchwałę przeznaczają- 
cą pieniądze na ЧЕ urzędowego miej- 

iennika. 
Ev rl М 19 czerwca. Król wyjechał dziś 
o godzinie pół do 9 z rana do Karlsbad i pod- 
różuje pod nazwiskiem hrabiego von Zollern. 

Podług Gazety narodowćj: Rada gmi- 
nowa berlińska na posiedzeniu 18 czerwca 
przyjęła następne 3 uchwały : 

1-go. Zgromadzenie poczytuje uchwałę swo- 
ję, zapadłą 4-go bież. miesiąca, со do wysta- 
nia deputacji do naj. króla, za zgodną z du- 
chem 35 8 ustawy gminowćj, za prawną i uza- 
sadnioną; przeciwne zaś tój uchwale postano= 
wienie rządu prowincionalnego, opierające się 
na $ 79 tćj że ustawy, poczytuje za nieuzasa- 
dnione. 

_ 2-20. Zgromadzenie gminowe wzywa więc 
magistrat do zaprotestowania w jego imieniu 
przed władzą właściwą, a nawet przed kró- 
| przeciw nakazowi rządu potsdamskiego 
z d. 7-go bież. miesiąca i do wyjaśnienia pobu- 
dek i dowodów wymienionych w protokole. д 
Gazeta nadreńska podaje następną 


ГЕТЕ, 


wiadomość 


„W przeszłą niedzielę rada gminowa zebra- 
ła się dla a: ia adresu, do posłów sej- 
mowyćh. Zaledwie pićrwszy mowca głos za- 
brał, p. burmistrz oświadczył, że posiedzenie 
zamyka, prezydujący zaś p. Lehrkind toż po- 
siedzenie Sry 6 Wszyscy członkowie 

isali a j 

dt Lopez nadbatycka oznajmuje, że 
trybunał obwodu Szremskiego zasekwestrował 
dobra Кагпіскіе, własność hrabiego Działyń- 
skiego i mianował pana Bauermejster proku- 
ratora Szremskiego opiekunem całego mają- 
tku. Kommisarz sądowy rozpoczął dnia 13 
czerwca spisywanie inwentarza. Do tych dóbr 

ależą: Kurnik, Granowo, Trzebow, Gołuchow 

Jamaszewo.* kę 

Berlin 20 czerwca. Gazety: Dolnego 
Szląska, Wiedenbriigska, Tygod- 
nik wychodzący w Driesen i Ga- 
йлы jA Litw y pr us ki €j, otrzymały 


та, эз czerwca. Czytamy w G a- 


Na У pruskiéj. ` 
wczoraj , И rady gminowćj odbytćj 
wincjonalnego, a udzielił pismo rządu pro- 
dy i skazujące рд асе postępowanie ra- 


mon prezyd. 7 
wtórną karę pieniężną 100 IGI ta przed. 


stawienie sprawozdania о czynnościach depu 


tacji w Berlinie. Pan А. 
но zapłaci sto talarów тап udewig podo- 


0, 20 jako pre- 
zydent zgromadzenia wniosł i w pre 
= deputacji- Zgromadzejj 7 Podzię- 


ń e 
wiło odesłać te papiery do komisji ге) 


poruczono zdać 2 nich sprawę. 


Gazeta Wezerska umieszczą list l; 


KURJER WILENSKE 


z Berlina zbijający wiadomość, jakoby lord 
Russell miał wezwać Prusy, aby nie rozciągały 
na księztwo szlezwigskie przymusu wojskowe- 
e jakim jest zagrożony Holsztyn, gdyż mo- 
globy to pociągnąć zatargę europejską. We- 
dlug tego listu ambassador angielski w Berli- 
bie, sir Andreas Buchanan miał tylko odczy- 
tać przed panem von Bismarck niektóre miej- 
Уса depeszy hrabiego Russell, w którćj wynu- 
rza życzenie, aby Prusy i Austrja tak działały 


oddało narodowi swojemu, jak może żadna z | Nakiadem Steinhausena ukazała się „,Pedago- 


literatar europejskich. 


kich genjuszów; oddali ją narodowi swojemu lu- 
dzie jedynie utalentowani. Nawet wysoka nau- 
ka mężów tak głośnych, jak Szafarzyk i Palacki, 
mnićj dla ludu czeskiego przyniosła owoców, niż 
prace owych mało znanych z imienia zastępów, 
co wszelkiemi siłami popularyzowały wiedzę, 
narzucały ją rzec można massom. Taki był 


№ sprawie księstw, żeby uniknąć wszystkie- | kierunek literatury czeskićj od pićrwszych 


g0, coby pokój europejski zachwiać zdołało. 
DEPESZE TKLKGRAKIGZNE © 

KOPENHAGA poniedziałek 29 czerwca 
о południu. Książe Fryderyk-Ferdynand, u- 
rodzony 22 listopada 1702 r. stryj króla Fry- 
deryka VII-go i domniemany następca tronu, 
un art nagle dziś zrana. 

LONDYN wtorek 30 czerwca. Lord Rus- 
sell przesłał d. 10 czerwca mocarstwom rę- 
czącym za niepodległość Grecji okolnik, wy- 
rażający, że jeżeli wyspy Jońskie zapragną 
wcielenia do Grecji, Anglja przełoży konfe- 
rencję mocarstwom ręczącym, aby wzięły w u- 
wagę to żądanie. Okolnik dodaje, że przed- 
miot wcielenia do Grecji będzie wytoczony na 
parlament joński, mający się wkrótce zebrać. 

PARYZ, środa 1 lipca. „Monitor powszech- 
пу“ ogłasza dekret cesarski, mianujący рр. 
Schneider i Vernier wice-prezesami ciała pra- 
wodawczego. 

Dziennik urzędowy oznajmuje nadto, że wy- 
stawa powszechna otworzoną zostanie w Ра- 
ryżu w maju r. 1867-ро. 

LONDYN, środa 4 lipca. Na posiedzeniu 
izby gmin, odbytem przeszłćj nocy, p. Roebuck 
radził przyznanie Stanów południowych. Pp. 
Bright i Glądstone głównie zbijaii tę radę. 
Rozprawy odroczono; lord Palmerston nie znaj- 
dował się na posiedzeniu. ; A 

Lord Russell oznajmił w izbie wyższćj, że 
poseł francuzki zaprzeczył wiadomości, według 
którój rząd cesarza Napoleona miałby zamiar 
uczynić Anglji przełożenia ściągające się do 
pośrednictwa w Ameryce. Lord Derby pro- 
testował przeciw ustępstwu wysp Jońskich, 
lecz hr. Russeil stanął w obronie tego posta- 
nowienia rządowego, oświadczając, że gabinet 
londyński obmyśla już zwołanie konferencji 
wielkich mocarstw dla potwierdzenia tego u- 
stępstwa; dodał, że Rossja i Francja oświad- 
czyły się już przychylnie; nakoniec lord Rus- 
sell powiedział, że potrzeba zrównać z ziemią 


|warownie korfiockie, bo są za obszerne dla 


Grecji, a mogłyby stać się ciągłą pobudką do 
pokusy dla innych państw. I 

WIEDEN środa 1 lipca wieczorem.  Dzien- 
nik „„Korrespondencja powszechna“ twierdzi, 
iż otrzymał z Paryża najpewniejszą wiado- 
mość, że cesarz Napoleon nieodzownie posta- 
nowił uznać Stany Południowe, lecz że na- 
przód zażąda zawieszenia broni, którego od- 
mowa pociągnie za кора to przyznanie przez 
Francję a następnie i przez Anglję. Wszak- 
że, dodaje Korrespondencja, cesarz 
Napoleon spodziewa się otrzymać przyzwolenie 
Anglji przynajmnićj w rzeczy żądania rozejmu. 

PARYZ, środa 1 lipca. Wiadomości z Ale- 
ksandrji zd. 27 czerwca: donoszą, że 12 ma- 

ja wybuchnęła rewolucja w Madagaskarze. 
Król Radama II został zabity, a jego wdowa 
ogłoszona królową. Traktaty 7, państwami 
europejskiemi zostały zawieszone; wolność su- 
mienia utrzymana; królowa podpisała konsty- 
tucję ułoż ną przez dawne stronnictwo Howa. 
Panuje wielkie niezadowolenie, ludność lęka 
się wojny domowćj. 

DARMSZTADT , środa 1 lipca, wieczorem. 
Izba poselska postanowiła dziś jednomyślnie 
prócz jednego tylko głosu, przyjąć przełożenie 
komitetu skarbowego, со do przystąpienia wiel- 
kiego księstwa do traktatu handlowego fran- 
cuzko-pruskiego, przy wyrażeniu pragnienia, 
aby rokowania co do zmiany art. 31-00 tego 
traktatu, rozpocząć dopiero po przyjęciu tegoż 
traktatu przez wszystkie interessowane strony. 

LONDYN, środa 4 lipca. Donoszą z New- 
Jorku 20 czerwca, że wiadomości о najecha- 
nie Pensylwanji przez oderwańców są przesa- 
dzone. Wszedł tam tylko oddział wojska, 
składający się z 3500 żołnierzy; jenerał Lee 
idzie trzema kolumnami naprzeciw wojsku je- 
nerała Hooker. Nic ważnego nie zaszło pod 
Wicksburgiem. Prezydent Stanów oderwań- 
czych zakazał konsulom zagranicznym urzędu- 
jącym w Stanach powstańczych południa, 
wszelkich stosunków 2 ministrami swoich 
krajów umocowanymi w Washingtonie. 

_ LONDYN czwartek 2 lipca. Wiadomości 
z New-Jorku z d. 20 czerwca wieczorem oznaj- 
mują, że jenerał oderwańców Lee posunął się 
zę znacznemi silami do Centreville i że odparł 

ad wójsk związkowych. 
TRIEST, czwartek 2 lipca wieczorem., 
Wiadomości, z Aten, z dnia 27 czerwca, 0- 
znajmują, że obrady zgromadzenia narodówego 
były bardzo burzliwe. Stronnictwo Bulgari- 
sa silnie wystąpiło przeciw ministrom, którzy 
niebawem złożą urzędy. Według podobień- 
stwa do prawdy E. Trikupi, będzie głową no- 
wego gabinetu. 

Donoszą z Konstantynopola, z dnia 29 czer- 
ca, że książe serbski żądał wyprowadzenia 
wojska z twierdzy tureckićj nad Dwiną, oraz 
wyniesienia ludności tureckićj z tój twierdzy. 
Porta odmówiła. 

PARYŻ, piątek 3 lipca. Monitor po- 
wszechny ogłasza dekret cesarski mianu- 
Јасу jenerała Forey marszałkiem Francji, 
przez wzgląd na znakomite zasługi, złożone 
mianowicie w stopniu główno-dowodzącego 
wojskiem w Meksyku. =o 

Drugim dekretem cesarskim, jenerał dywi- 
zji Bazaine, otrzymał ozdoby wielkiego krzy- 
ża legji honorowćj. - 

Trzeci dekret, mianuje Senatorami pana 
Vuillefroy, prezesa wydziału w radzie stanu 
i margrabiego de Gricourt. 


WIADOMOŚCI BIEŻĄCE, 
— NOWE DZIEŁA. CZESKIE. — Piśmien- 
nictwo czeskie tyle i tak przeważnych usług 


| dziesiątków lat bieżącego wieku; takim prawie 


pozostał do dziś dnia. Dziennikarstwo czeskie, 
zwłaszcza od czasów Hawliczka, rozrosło się 
znakomicie, а dziś w „Narodnich Listach* i 
„Ніазіе,“ ubiega się o lepszą z zachodnićm eu- 
горејѕкіёт. Dzieła gęsto wychodzące z dru- 
karni prazkich, stają się coraz głębszemi i pó- 
ważniejszemi ; od poezji ulotnćj i powieści, Śro- 
dek ciążenia przechylą się coraz widocznićj ku 
naukowości. Lecz wszystko to odbywa się z 
tak umiejętnem stopniowaniem, z tak cierpli- 
wóm pamiętaniem na stan ukształcenia mass i 
ich potrzeby, że w całym kilkudziesięcioletnim 
pochodzie piśmiennictwa czeskiego niedostrze- 
żesz widocznego przeskoku, Jęstto prawdziwą 
chlubą dla pracujących na polu czeskićj litera- 
tury. 

Po tych kilku ogólaych uwagach przejdźmy 
do wyliczenia ważniejszych dzieł czeskich, о- 
statniemi czasy wydanych po największej czę- 
ści w Pradze. Nader czynna w przedmiocie 
wydawnictwa firma Kobra wydała w przekła- 
dzie czeskim. „Zbiór praw austrjackich,* pod 
kierunkiem dra Jak. Szkardy, Dotychczas w 
języku czeskim było drukowane tylko prawo 
zasadnicze i prawo ziemskie : dzieło więc obe- 
спе odda niemałą przysługę równie prywat- 
nym, którzy częstokroć ustaw po niemiecku 
pisanych czytać nieumieją, а nieznajomością 
ich wymawiać się niemogą, jaki prawnikom, 
którzy ilekroć przewód sądowy „w języku cze- 
skim się odbywał, musieli naprędce uciekać 
się do tłómaczenia potrzebnych paragrafów, 
lub je przytaczać w oryginale. Bardzo dobrze 
napisanćj „Chemji powszechnej przez J. Stań- 
ka wyszei w drugićm wydaniu nakładem tej- 
że firmy oddział drugi, traktujący o metalach. 
Nakładem Tempskiego wydane zostały: „Za- 
sady filozofji praktycznćj,« jako podstawy ety- 
ki powszechnej, napisane przez dra J. Dasti- 
cha docenta filozofji na szkołach  prazkich. 
„Bibljoteki klassyków greckich i rzymskich,“ 
0 którćj Jużeśmy parę razy donosili, wyszły 
zeszyty 5-ty, 6-ty, 7-my i 8-my. Z tych pićrw- 
szy zawiera Saliustjusza: Sprzysiężenie Katy- 
liny w przekładzie J. Kviczaly; drugi i trze- 
ci: ośm Mów Demostenesa tłómaczonych i ob- 
szernym wstępem historycznym objaśnionych 
przez Novotnego; ostatni zaś zawiera dalszy 
ciąg Historji Herodota. Nakładem księgarni 
Słowiańskićj wyszedł „Katechizm gospodar- 
ski,“ dzieło nader dobrze napisane, zwłaszcza 
na podręcznik do szkół ludowych pożytecznie 
przydać się mogące, a dotąd niemające tam 
poprzednika. Obszernego dzieła. „Budowa ję- 
zyka czeskiego,“ przez Zikmunda, wyszedł na- 
kładem A. Augusty zeszyt ósmy. „Słownika 
naucznego** (encyklopedji) wydane zostały ze- 
szyty 50, 51152, doprowadzone do wyrazu 
Chicane (u Czechów Ch. w alfabecie idzie р 
Najciekawsze tu artykuły są zwłaszcza: 
Pogranicze wojskowe (Hranicć) i Hus. Powo- 
dzenie tego dzieła jakkolwiek zupełnie zasłu- 
żone, jest prawdziwie godnóm zazdrości. Od- 
dział piórwszy, który w mniejszćj ilości egzem- 
plarzy był drakowany, całkiem się rozszedł i 
musiano zarządzić drugie wydanie. Do zeszy- 
tu 30-go drukowało się 7,000 egzemplarzy, od 
następnego zaś poczęto drukować 8,000. W li- 
реп pod redakcją Wi. Riegra i W. Zelenego 
pocznie wychodzić do tego dzieła obszerny at- 
las objaśniający, którego wydanie kosztowne 
okazało się teraz możliwóm. 7, całego serca 
życzymy, ażeby polska Eneyklopedja powsze- 
chna choć kiedykolwiek doczekała się podobne- 
go powodzenia. „Bibljoteki historycznćj'* wy- 
szedł zeszyt 13-ty, zawierający dalszy ciąg 
znakomitych Dziejów Anglji przez Macaulaya, 
których dokończenia w przekładzie polskim da- 
wno już cierpliwie czekamy. „„Materjałów do 
słownika technologiczngo,* zebranych przez A. 
Vysokiego, wyszedł zeszyt szósty i siódmy, na 
którym ważna ta praca została ukończoną. Po- 
dobnićjże treści wyszedł świeżo „Słownik ter- 
minologji lekarskićj,'* pracą i nakładem towa- 
rzystwa lekarzy czeskich wydany, a obejmu- 
jący 8 arkuszy druku. Schodlerowćj „Księgi 
przyrodzenia,** klassycznego w swym rodzaju 
dzieła, ukazał się działu drugiego zeszyt 1-szy. 
Opowiadań Ii. Herlosza „Świat і ludzie,“ wy- 
szedł zeszyt 4<ty.  „Biblji* w tłómaczeniu cze- 
skićm, nader taniego wydania, ukazał się dzia- 
tu drugiego zeszyt 17-ty. Mieliśmy przed kil- 


ku laty і unas w Wilnie zapowiedziane wy-' 


dawnietwo tanićj Biblji katoliekićj w języku 
polskim; ale do tego nieprzyszło i przyjdzie pe- 
wno nierychło. „„Encyklopedji muzycznćj,* 
napisanćj przez У. Maresza, z mających wyjść 
zeszytów czterech , ukazał się obecnie pićrw- 
szy. W dziele tém, nakształt słownika mu- 
zycznego Rousseau ułożonóm, objaśnione bę- 
dą pod właściwemi wyrazami rzeczy naukowe 
muzyczne, a nadto пк олак я 
znakomitych muzyków zwłaszcza Sowiańskich, 
ora ҮШ e WRZ) taa 
шиду; hitg. NENNE MOLARI La 
kiego dzieła w Czechach, raju WYSOCE muzy. 
kalnym, dosyć jest powiedzieć, że znajduję się 
tam, jak donoszą Nar. Listy, 118 stowarzyszeń 
śpiewaków, nielicząc w to 21 Stowarzyszeń na 
Morawach, gdzie także używają Języka cze- 
skiego. Тай sama myśl kierowała Pp. E. Me- 
liszem i Г. Bergmanem, którzy ułożyli i wyda. 
li „Przewodnik do wyboru drukowanych pieśni 
czeskich.* "Tytuły utworów rozłożone Są tu- 
taj wedle treści i liczby głosów do Śpiewąnia. 
Książkę poprzedza obszerny artykuł p. Meli- 
sza p.t. „Rozwój pieśni czeskićj,* w któr 
wielu ciekawych rzeczy 0 16] gałęzi literatury 
dowiedzieć się można. Nakładem Rochliczka 
i Sieversa wyszedł : „Lekarz domowy, dzieło 
obszerne, napisane przez dra Józefa Peczirka, 
dające popularne i trafne rady jak zachowy- 
wać się należy w stanie zdrowia i choroby. 


к З Ta jednak znakomita 
jego usluga bynajmnićj uiebyła dziełem wiel- 


gika powszechna*, przez p. I. Szulca, obejmu- 
јаса 13 arkuszy druku. Taki jest z niespełna 
dwóch miesięcy potężny poczet dzieł treści po- 
ważnój, wydanych obecnie przez Czechów. н 

Utwory literatury nadobnćj mnićj licznie się 
przedstawiły w tym czasie. Przyczyny tego 
szukać może należy w wielkim rozwoju dzien- 
nikarstwa w ogólności, które mnóstwo sił in- 
telligencyjnych pochłania, a przedewszystkióm 
w czasopismach czysto literackich, jak „Osvie- 
ta,“ „Lumir“ it. p., które drobniejsze poezje 
i powieści bezwarunkowo do siebie ściągają. 
Z rzeczy ważniejszych wydanych osobno, notu- 
jemy „następujące. W Wiedniu, w komissie 
F. Selcha wyszedł zbiór poezij V. K. Szembery 
młódszego, p.t. „7 mladych niader* (z mło- 
dego łona), na cel dobroczynny wydany. Wy- 
danie piękne, lecz przepełnione omyłkami; 
treść niepróżna prawdziwćj poezji. Komplet- 
nego zbioru dzieł Bożenny Niemcowéj, któréj 
talent niepospolity czytelnicy nasi ocenić mogą 
z powiesci jéj „Babunia“ drukowanéj w Prze- 
glądzie Europejskim, wyszedł w Pradze od- 
dział ósmy i ostatni. Romans Wiktora Hugo, 
„Nędzarze“‘ (Bidnici) wychodzi w tłómaczeniu 
czeskióm zeszytami; niedawno właśnie ukaza- 
ły się zeszyty dziewiąty i dziesiąty. „51о- 
wiańskie besedy** wychodzą już rok trzeci; te- 
gorvczny zeszyt 3-ci zawiera dalszy ciąg ory- 
ginalnego romansu Sabiny: Na puszczy. „Ро- 
łudnia** (Jibu), obrazów historyczno-romanty- 
cznych przez Chocholouszka, ukazał się zeszyt 
14-vy. Zbioru dzieł Wacł, К. Klicpery wyszły 
oddziału ósmego zeszyty 3-ci i 4-ty. „Młoda 
użierlatka,* powiastka F. Prawdy, wyszła u 
Stybla na korzyść Dziedzictwa św. Wojciecha 
(stowarzyszenia pomocy ubogiego duchowień- 
stwa.) Wreszcie nakładem Steinhausera wy- 
szedi 4-ty zeszyt romansu: „Рай swiata“ i 
10-ty zeszyt historycznój powieści: „Czesi 
przed czteremaset laty.* W języku niemiec- 
kim ukazał się przekład „Pieśni Wacława 
Hanki,“ dokonany przez biegłego w tym zawo- 
dzie Alfreda Waldau i opatrzony przezeń ob- 
szernym życiorysem autora. 

Pominęliśmy tu dzieła szkolne, oraz książe- 
czki dla młodzieży i ludu, których znaczna 
zawsze wyrasta liczba. W tym ostatnim za- 
wodzie szczególnićj się odznacza p. Franciszek 
Doucha, który już około czterdziestu dziełek 
dla ludu i młodzieży napisał. Uboga w tego 
rodzaju prace literatura nasza, przy umieję- 
tnym wyborze mogłaby z utworów p. Douchy 
znaczny otrzymać zasiłek. 

Dziennikarstwo czeskie ostatniemi dniami 
powiększyło się o jedno nowe czasopismo. Na 
Morawach począł wychodzić „,Hospodarz Mo- 


skim i towarzystwom rolniczym w tćj prowin- 
cji. Plérwsze jęgo zeszyty są nader interesu- 
jące. Redaktorem jest prof. F. R. Demel. Nie- 
zadługo też ma przybyć jeszcze jedno pismo. 
Towarzystwo naukowe w Pradze (Umelecka 
beseda) postanowiło wydawać własny dziennik 
treści naukowćj; kiedy to jednak nastąpi, do- 
tąd jeszcze niewiadomo. Z dawniejszych cza- 
sopisem, „„Розог“ ostatniemi dniami przeszedł 
pód redakcję р. У. Crha, ponieważ prof. Sta- 


щек z powodu choroby oczu zmuszony został 


usunąć się od zajęć literackich, a ks. Wacław 
Sztule, lubo już uwolniony z więzienia, do re- 
dakcji powrócić niemogąc, przemieszkuje teraz 
na Velehradzie. 

Z litografji L. Vańka w Pradze wyszedł por- 
tret Amosa Komeńskiego (Komenjusza),dobrze 
znanego i w naszćj literaturze. Trzecia część 
dochodu z edycji ma pójść na wzniesienie po- 
mnika dla tego uczonego męża. Z litografji 
młodego, ale umiejętnego artysty p. KRlicza, 
ukazał się nowy, ze wszystkich najlepszy por- 
tret Hawliczka Borowskiego , przedstawione - 
go w popiersiu naturalnćj wielkości. Giębo- 
ka miłość i wdzięczność dla tego żarliwego o- 
brońcy praw ladu czeskiego, sprawia, iż wi- 
zerunki jego raz po raz wychodzą i szybko się 
rozbiegają po kraju. А 

— POGRANICZE NADDNIEPRZAŃSKIE. 
Ostatni utwór większych rozmiarów p. Anto- 
niego Nowosielskiego, pod tytułem: „Pogranicze 
Nadnieprzańskie,* wyszedł w Kijowie, nakła- 
dem Leona Idzikowskiego. Są toobrazki i szkice 
społeczności ukraińskićj z zeszłego wieku na- 
niżane kunsztownie na nitkę jednćj powieści. 
Nie będziemy przytaczać treści tćj historyjki, 
| dość zresztą zużytćj, stanowi ona w tćj książ- 

ce rzecz podrzędną, główną bowiem są szkice 
luda, szlachty i stosunku tych dwóch warstw 
społecznych, tak wybitnie zarysowującego się 
w zeszłym wieku. Ścisłe badania zwyczajów 
i obyczajów ludu, wczytanie się w jego pieśni 
i podania, traktowanie tego przedmiotu nauko- 
we, oddało p. Nowosielskiemu w ręce bogaty 
materjał charakterystyki. Używa on go też 
obficie i częstokroć bardzo szczęśliwie; zrobi- 
my tutaj jednak uwagę, iż pisarz może zanad- 
to starał się być wiernym w szczegółach zbyt 
obficie Је gromadził, a tym sposobem nużąc 
czytelnika , osłabił najlepsze swoje kreacje 
z ludu. Częstokroć w opisach tych widzimy 
z archeologiczną ścisłością wyszczególnione /u- 
biory, barwy, zwyczaje, po za któremi znikają 
osobistości, które dopiero ożywiają i postać 
czynią prawdziwie ludzką; inaczej będzie to 
zbiór manekinów, ubranych w stroje ludowe, 
prelekcja o zwyczajach i obyczajach ludu. 
W każdym razie postacie wieśniacze psk wy 
lepićj udają się p. Nowosielskiemu, jak a z 
checkić, którym brak bardzićj те io S 
życia i ruchu pod przyodziewkiem нна Ё 
Autor starał się dać zarys tój spo fa 
и ; k fantastycznie; nie 
którą położenie urobiło tak КИН a an- 
| możemy jednak powiedzieć, My А 

pełności osięgniętym е utworze str < 

jest zawsze pominięcie pó z pami tników 
osobistćj, a czerpanie posta ista è OW, 
А pianie ich zbyt ścisłe, zbyt вц. 

z podań i obrabia ; "ra 

iennie wierne. Dla tego też postacie te Б 
а lepiane a nie wyskakują z Ча: 
jakby popizyłoj oe pnieczne i key 
„razu, jako figury konieczne i duchem ożywio- 
ne. Z tych przyczyn, praca p. № ywosjejskiego 
wiele nauczyć, wiele obeznać z udem i szlach. 
tą ukraińską może, ale nie robj dosyć wraże- 
nia, które pozostaje w duszy czytelnika po ar- 
tystycznym utworze. Ładna postać nie koła- 


kach Tow. Prz, М 


ta silnićj do wyobraźni, z żadną nie wiąże nas 
owa czuła przyjaźń, żadna nie pozostaje typo- 
wą. Mimo to przecież utwór p. Nowosielskiego 
czyta się z zajęciem, przesuwają się tu bowiem 
liczne obrazy moząikowane starannie i wy- 
kwiutnie. Praca tą prócz tego pozostanie jako 
ciekawy i skrzętnie zebrany pamiętnik postaci, 
podań, opowiadań, z których wiele posłużyć 
może za temat do osobnych powieściowych u- 
tworów jeżeli tylko znajdą się pióra, któreby 
przedmioty podobne z talentem obrobić zdołały. 
(G. W.) 
— STATUT JAGIEŁŁY. — W przeszłym 
(numerze naszego pisma, mówiąc o Bibljotece 
Warszawskićj, napomknęliśmy bez zaglądania 
do źródeł о artykule p. Chodyńskiego, traktu- 
jącym kwestję miejsca uchwalenia statutu Ja- 
gielły w r. 1423, i powiedzieliśmy, że złożone 
tam dowody niesą dostatecznemi. Rzecz ta, 
jak się okazuje, stanowczo jest rozstrzygniętą 
przez uczonych specjalistów i niepotrzebowałob 
może powtarzania,gdyby szczególnym zbiegiem 
okoliczności raz popelniona omyłka, często gę- 
sto niewybiegała w dziełach podręcznych, tak, 
że nieuchronila się od nićj nawet znakomita 
Jędrzeja . Moraczewskiego praca (str. 133 
t. IL). Niezawadzi więc wyprowadzić 2 po- 
ważnych foljałów na ulotną kartę dźiennika 
parę objaśniających tę sprawę szczegółów. 
Zródłem przypisywania miejsca układa statu- 
tów ЈаріеНу Warce, jest przekład ich polski, 
w kopji prawie współczesnćj przechowany, a 
przez Lelewela w r. 1824 wydany w Wilnie. 
Znajdujące się tam wyrażenia: „у Warcze* 
i „wareczskego*, uważano za dostateczne, i 
niezaglądając dalej, opierano się na nich, zwła- 
szcza w książkach popularnych. Tanych do- 
wodów, przemawiających ха Warką, niebyło 
і niema; lecz i te nawet są całe nic niezna- 
czące. Wyrażenie „w Warcze,* podług współ- 
czesnćj pisowni przekładu tego statutu, może 
zarówno znaczyć „w Warcie“ јак i „w War- 
ce;'* jeżeli bowiem znajdujemy tam użycie ,,2“ 
jako ostrzeżenia, że „c* niepowinno się wy- 
mawiać jak „К,“ to widzimy , iż używa się 
także jako znak miękczący, np. przecziwno- 
szczy (przeciwności), Woczecha (Wojciecha), 
przes kmyecze (przez kmiecie) it. p. Dowód 
to więc żaden dla obojćj strony. Co do przy- 
miotnika ,,wareczski* czyli „warecki,* ten 
niewątpliwie bardzo często musiał być używa- 
ny wspólnie do Warki i Warty. Obie głoski 
przybierające tych nazwisk, to jest k i t, 
w kształtowaniu przymiotnika, wedłag dacha 
języka polskiego, zamieniają się na „c;* stąd 
warkski i wartski będzie warcki, 
a z dodaniem „е“ dla eufonji , któréj dawni 


р ко ,pilnićj od nas przestrzegali , powstani > 
ravsky* pismo poświęcone sprawom gospodar- на р геі аклен бы 


recki. Przymiotnika w tym ostatnim kształ- 
cie, stosując go do Warty, używa jeszcze bar- 
dzo slusznie Wiszniewski (Hist. lit. У, str. 98 
i 99). I tu więc żadnego dowodu niema ani dla 
Warty, ami dla Warki w szczególności. 
Wreszcie odbywanie wieca złożonego z przed- 
stawicieli Wielkopolski i Małopolski, w mie- 
ście mazowieckićm Warce, gdy Mazowsze sta- 
nowiło jeszcze pod pewnym względem państew- 
ko udzielne, byłoby na owe czasy bezprzy- 
kładaćm wyboczeniem. TInaczćj sig rzecz ma 
со do Warty. Diugosz, lubo jeszcze pacho- 
16, ale żyjący już za czasu gdy ta uchwaia Га 
padła, przebywający potóm ciągle na dworze 
monarchów, piszący zaledwie w lat kilkadzie- 
siąt potóm i każdy niemal krok Jagielły notu- 
JĄCY powiada wyraźnie, iż zjazd, na którym 
uchwalono w mowie będący statut, odbył się 
we czwartek d. 28 października 1423 roku, pod 
miastem Wartą (apud oppidumVartha); wypisuje 
imiona główniejszych . przedstawicieli wieca i 
podaje treść samój uchwały (ей. lioska, 479 i 
473). Jako najmoeniejsze stwierdzenie tćj po- 
wieści ojca historyków polskich , przychodzą 
nam liczne wspólczesne niemal dokumnta. 
Uczony A. Z. Helcel, w szacawnóm swóm dzie- 
le „Starodawne prawa polskiego pomniki‘ 
opisuje okolo dziesięciu kodeksów, w których 
się ten statut w oryginale łacińskim znajdu- 
2 wieku XV; 
Ces. bibljotece 
który. napisa- 
około r.1430, 


wo polskie** w Roczni- 
auk, już wszędzie mówi 


o Warcie i stat F we 
А „ Statut ten podług przymiotniko- 
ha yn łacińskiego zowie warteńskim, (L $ 


» 1159, 60, 63 64). To samo w kilka- 
kw lat potóm powtarza w dodatkach do 
‚ Pomnionegy dzieła, gdzie te statuta zowie 
uż niekiędy złym dzisiejszym przymiotnikiem 
wartskiemi (Polska wieków śr. ed. 1851, III, 
str. 225; TV, 28, 29, 47211. р.). Niesłusznie 
więc p. Chodyński winę powtarzania tego błędu 
przypisuje Lelewelowi, kiedy ten własną uster- 
kę sam najpićrwszy poprawił; lecz najzupeł- 
niejszą ma słuszność, gdy się o wykreślenie 
Warki z tytułu statutów ЈасіеНу domaga. 


——- 
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Московская сохранная казна по положен ю 
своему симъ объявляетъ, что въ оной будетъ 
продаваться съ аукщюннаго торга, проерочен- 
-poe имьше твари поручика Александра 
Ивановича Краевскаго, заложенное 1841 года, 
. апрфля 10 дня, Могилевской губернш, Кли- 
МОВИЦКаго у%3да, въ деревнъ Ковалевк®, въ 
коемъ поселено по 10 ревизш крестьянъ 42 и 
Ha KOĆMb Долга. сохранной казнф числится 
7913 p. 

Им&нїе это, будетъ продаваться ‚со всею 
принадлежащею къ нему землею и всякамъ 
Ha оной строешемтъ, ‘и съ переводомъ долга, 
если кто Пожелаетъ, на остальной срокъ; для 
Чего и назначается торгь 8 а переторжка 12 
ЧИСеЛЪ ноября мъсяца 1863 года. Почему 
желающе‘ купить благоволятъ явиться Bb 
Сохранную казну въ назначенный день въ 11 
Часовъ подписаться къ торгу; а разематри- 
вать бумаги, до производства продажи от- 
носящілсл, могутъ во всякое время, въ при- 
сутственные дни. Но вм®ст® съ-симъ до- 
бавляется, что торгъ начинаться будетъ съ 
той суммы, какая сохранной казнив за озна- 
ченное uMbHie причитается. 1863 года мая 

28 дня. 1—357 

Виленской тубернш, orb Лидскаго у®зд- 
наго суда объявляется, что въ семъ судв 
произведены будут» торги четвертаго числа, 
будущаго августа мъсяца съ узаконенною 
чрезъ три дни переторжкою на продажу од- 
ной шестой части Фольварка Іодзе,прӣнадле- 
жащаго дворянину Өзддъю Рылл®, состоя- 
щаго въ Лидскомъ у®зд® въ 4-мъ стан, по 
сему желающие участвовать Bb сихъ торгахъ 
блатоволать авиться на оные. 

Убзд. судья Шухевича. 
„ Секретарь Вроблевсній. . 1—359 

Гродненское туберпское правленіе объяв- 
AAETH, что на основаніи постановления, въ 14-й 
день Февраля" 1863 года состоявшагося, для 
выручки почитающихся на помщикв Пру- 
шинскомъ безспорныхъ долговъ, а именно: 
1.) Кущу Барашу 7,350 руб: съ процентами 
И за не ycrońky. 2.) ФрумВ А шкинозовой 
2,920 руд. 5.) Гродненскому приказу общест- 
веннаго призрвнія капитала 3,640 руб. и He- 
Аоимочныхь процентовъ 362 руб. 18 к. со 
штрафами no день получена въ приказ. 4.) 
Недоймки по Волковыскому казначейству 
91 руб. 16 к., гербовыхъ пошлинъ 1 руб. 20 
RU, на провіяйтъ, соль и жалованье для 
рекруть 36 руб. 72/4 коп. за рекрутекую 
одежду 48 руб. 89 коп, за сухари на продо- 
ВолБСтвіе крестьянъ 68 руб. 29 коп.; итого 
246 руб. 26%, коп. сереб., назначено въ про- 

дажу имёше ero Прушинскаго Сокольники 
съ деревнею тогожъ названія, расположенное 
Волковыскаго узду въ 3 станв, населенное 
крестьянами 91 муж. и 92 жен. пола душъ 
Cb господскими и экономическими строенія- 
MU, заключающее въ вебр земли дворовой 
подъ усадьбою и огородомъ 6 десят. 1,470 
саж., пахатной 297 pecar. 1,350 саж., .сБно- 
ROCHOŃ 299. десат. 1,470 саж.; пастбища, 
19 дес. 2,010 саж., лса 39 десят. 1,640 саж. 
порослей, 15 десят., неудобной 8 десят. 1,335 
Cai., у временно-обазанныхъ крестьянъ подъ 
усадьбою и огородами 16 десят., пахатной 
276 десят., свнокосной 58 десят., пастбища 9 
десат. 2,205 саж. а ‘вообще всей земли 800 
десят. (1,620 саж., оцфненное въ 16,857 руб. 
19 коп. Торгъ производиться будетъ въ при- 
сутствіи правленія въсрокъ 4 числа іюля MÉ- 
Саца, сего 1863 года съ. узаконенною чрезъ 
три дпя переторжкою.— Почему желающие 
участвовать въ этихЪ торгахъ  могутъ раз- 
сматриваль бумаги, до производства. публика- 
щи и продажи. относящіяся, во 2-мъ отд®ле- 
ши губернскаго. правленія. Апрёля 16 дня 
1863 года. 3—335. 
Orb Виленскаго уъзднаго суда объявляет- 
CA; ЧТО для удовлетворена претензій по ад- 
‚ министраци имфнія Лелеканцы Лостовской 
418 руб. 20 коп., подвержено въ публичную 
продажу движимое имущество помфщика А- 
дама Ашемберга въ разныхъ живутныхъ M 
рухлади, оцфненное въ 377 руб., срокъ къ 
торгам назначенъ 3-го числа, будущаго іюля 
мЪсица 1863 года съ 12 часовъ утра, торгъ 
будетъ произведенъ въ город Вильн® sach- 
дателемъ у®зднаго суда r. Брайловскимъ; 
почему желающіе участвовать въ CHX% TOP- 
тахъ благоволатъ явиться на оные. 1863 ro- 
да мая 29 дня. 3—344 
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niewykupiony w terminie majątek porucznika 
gwardji Aleksandra Krajewskiego, zastawiony 
1841 roku 10 kwietnia, w gubernji Mohylew- 
skićj, w powiecie Klimowickim ze wsią Kowa- 
lówką, w którćj osiadłych podług 10 rewizji 
dusz 42 a długu do kassy 7918 rub. 


а лалы 
FABRYKA PERFUM L. LEGRAND 


207, ulica 550 Honorjusza w Paryżu, 
Brewetowanego dostawcy dworów rossyjskiego, francuzkiego 


Ł 


0 G 


Moskiewska kassa zachowawcza ogłasza, , W4 
вых 


2 w nićj sprzedawać się będzie przez licytację 


Majątek ten sprzedawać się będzie ze 
wszystkimi gruntami i budowlami; dług może 
być wedle życzenia przelany na pozostały ter- 
min; licytacja odbędzie się 8-50 a przetarg 
12-go listopada 1863 roku. Życzący nabyć, 
raczą przybyć do kassy w dniu oznaczonym na 
godzinę 11—przejrzeć papiery można każdego 
dnia powszedniego przed licytacją. Licytacja 
zacznie się od tćj summy, jaka za ten majątek 
należy skarbowi. 1863 r. 28 maja. 1—557 


Gubernji Wileńskićj Lidzki sąd powiatowy 
ogłasza, iż w nim 4 przyszłego sierpnia odbę- 
dzie się licytacja, z prawnym we trzy дрі 
przetargiem na.sprzedaż jednćj szóstćj. części 
folwarku Jodzie, należącego do szlachcica Ta- 
deusza ВуНо, w powiecie lidzkim 4-m cyr- 
kule położonego. Życzący brać udział w tćj 
licytacji raczą się zgłosić na oną. 

Sędzia powiatowy Szukiewicz. 
Sekretarz Wróblewski. 
1—359 


Grodzieński rząd guberdjalny ogłasza, iż na 
opłatę bezsprzecznych długów Pruszyńskiego a 
mianowicie: 4) kupcowi Baraszowi 7350 г. z 
procentami. 2) Frumie Aszkiuozowćj 2,550 r. 
3) Grodzieńskiemu urzędowi opieki powszech- 
nćj 3640 r. i procentów 362 r. 18 К. 4) Za- 
leglości do kassy wołkowyskićj 94 r. 16 k., 
sztęplowych opłat 1 r. 20 k., na prowjant, sól 
i gażę rekrutom 36 r. 72/4 k., za odzież rek- 
rutską 48 r. 89 k., za -suchary dla włościan 
68 г. 29k. razem 246 r. 261, k.sr., przes 
znaczeno do sprzedania majątek Pruszyńskie- 
go Sokolniki ze wsią tegoż nazwiska, położo- 
ny w wołkowyskim p-cie 3 cyrkule z 91 dusz 
męż. 192 żeń., z budowlami i gruntami: pod 
sierzibą 1 ogrodem 6 dzies. 1470 sąż. oromćj 
297 dzies. 1350 sąż. sianożęci 59 dzies. 1470 
sąż. pastwisk 19 dz. 2040 s., lam 39 dz. 
1640 s., zarośli 15 dz. nieużytków 8 dz. 


1335 sążni, u włościan 16 dz. pod siedzibami 
i ogrodami, oromej ziemi 276 dz., sianożęci 
58 dz.; pastwisk 9 dz. 2,205 sąż., a w ogóle 
całćj ziemi 800 dz. 1620 sąż., 


oszacowany 


ej 
w 2 wydziale rządu gub. 16 
kwietnia 1863 roku (zgodnie z oryginałem) pod- 
pisał Naczelnik stołu Michałowski, 8—-335 


Wileński sąd powiatowy ogłasza, iż na 
zaspokojenie pretensij wynikłych w skutek 
administracji majątku Lelekańcy Łastowskićj 
na 418 rub. 20 kop. Oddaje się na licytację ru 
chomość ob. Adama Aszemberga składająca 


się z różnych zwierząt i sprzętów, oszacowa= | & 


na 377 rub. Licytacja odbędzie się 3-go lipca 
1863 r. o godzinie 12 przed południem w mie- 
ście Wilnie przez assesora sądu powiatowego 
p. Brajłowskiego. Życzący uczęstniczyć raczą 
zgłosić się na termin wskazany. 3—344 


i włoskiego 


Specjalny zakład, wsławiony przez niezmordowane usiłowania i ulepszenia ciągłe, jakich 
` dokłada w wyrobach pachnideł dla gotowalni dam sk ié jrównież jak m y- 


del 
ciałą i wydające woń najprzyjemniejszą są: 
УМО udoskonalone 


albo TARIDACE GOLD CREAM, 


SYGDALIN zaprawione wonią MALIN, | ARE myd 


| mydło JASMINOWE 


i kosmetyków różnego rodzaju. Najwykwintniejsze mydła łagodzące szorstkość 


zwane LACTHARIUS | IMPERIAL 2 essencją zwaną BOUQUET:-— 
i VIOLETTE IMPE-| 


lo zwane 4 la DUCHESSE et au 
BOUQUET do Russie. 


Naj a, : naiwiecói 
Per modniejsze perfumy w Paryżu i najwięcćj przez znawców poszukiwane są: 


fum 
szencja de la Vallée 
Е * Bjolkow Legrand 
С; z Bay łata Magnolii { 
» ауа СЧ У figi indyjskićj 
» 2 Powoją yz č Owego 
zwanćj przygo czyli rośliny 
Smietana zwana СВЕ wrścień. 
docian cerę ciała, 
Roztwor zwany LOTIO 
spędzą rajupartsze piegi. 
__ Woda TONICZNA z С 
NIN) 


N -ORIZĄ 
HINTNY i po 


K 
| 
ў 
$ 


jak również А de NINO 
Skutecznie prze 
АСТЕ (Lait-antephćlique utrzymuj 


\) wstrzymuje wypadanie wlosów, озна z BALSAMU GARBNIKA (BA 
pobiega, jak również wybornie czyści м: i siwiznie prze 


Dia zabezpieczenia się od nabywania Podr. 
ków św 
w Petersb 
ч p- Chróściekiego aptekarza, ulica 
——.. WER = о 


wskazanych kupujący żądać powinni zna 
_ Sklady w wielu aptekach w Rossji: 
cji, a w Wilnie 


Ha Преображенской улиц въ домв г. Ky- | 


лаковскаго продаетея новая пал 
дерева, мебель и Фортепіано. 38552371. 


шеандроваго | obrażeńskićj, 


Дозволено Ценсурою. 24 Пони 1863r. Вильно, 


Essencja z Tarniny 
1 kwiatu majowego LILA czyli 
bzu tureckiego { 
z kwiatu konwalii lesnćj 
„ . Riematity 
z siana świeżo skoszonego, i wszelkich 
innych kwiatów. 


N de LENOLOS utrzymuje świeżość i mło- 
ciw zmarszczkom. 


kR 


39 
2, 


»» 


е świeżość ciała i 


dwczesnćj najskutecznićj za- 


abianych | ch artykułów powyżéj 
ych, fałszowany р pochodzenia. 

gu, M i arszawie, We Fran- 

ia ie, Wa sę 6 


W domu 


ыс уеп o pewności i 
5 4 


— 


ноа rz ŻE 
 Kułakowskiego przy ulicy prze- 
„Brzedają się nowe palisandrowe 


e 
Używane fortepjano. 3—371 


р 
i meble i małe 


UME de TAN- | 


URJER WILEWSKE 
Z. 


О S 


Wyylcłac wiary oi ax nab. Е 
albo TEOLOGJA DOGMATYCZNA i MORALNA, zna- 
komite dzielo ks. Ambrożego Guillois, wielu pochlebnemi świadectwami wysokich 
Dostojników kościoła zaszezycone, tyle jest znanćm publiczności z licznych edycij 
francuzkich і rychło wyczerpanego pićrwszego wydania przekładu polskiego p. Leona 
Rogalskiego, iż zbytecznómby było nad jego wartością się rozwodzić. Księgarnia 
J. Krasnosielskiego w Wilnie, przedsięwziąwszy powtórną tćj pomnikowćj pracy 
edycję w języku polskim,postanowiła nadać postać zewnętrzną dziełu odpowiadającą 
jego wewnętrznćj wartości, a zarazem przez naznaczenie о ile można najskromniej- 
526) ceny prenumeracyjnćj, uczynić je dla wszystkich dostępnóm. Stąd, bez wzglę- 
du na dobór papieru i druku, oraz wielką objętość czterech tomów, 2 których 
każdy górą po 600 stronic zawiera, przedpłata oznaczoną została tylko na 5 rub. sr. 
za całe dzieło. Tom piórwszy znajduje się już w ręku publiczności, 1 świadczyć 
może 0 sumiennćm wypełnieniu przyjętych na siebie przez wydawcę obowiązków; 
tom drugi, zostający obecnie pod prasą, w przyszłym ukaże się miesiącu; dwa 
ostatnie wnet za nim pójdą. Gdy jednak dokładnićj teraz obliczone koszta nakładu 
znacznie przewyższyły przypuszczaną z początku cyfrę, wydawca zniewolonym się 
widzi, nowe dla przyszłych prenumeratorów na.to dzieło przełożyć warunki. Do- 
tychczasowa cena prenumeracyjna rub. sr. 5, pozostanie utrzymaną dla składa- 
jących przedpłatę tylko do 1 sierpnia r. b.; po upływie zaś tego czasu podniesioną 
zostanie do rub. 6 kop. 50 aż do ukończeria druku; poczćm cena katalogowa na 
rub. 7 kop. 50 oznaczoną będzie. Zmuszony do uczynienia tego kroku, wydawca 
poczytuje za obowiązek wcześnie uprzedzić o tém publiczność, któraby chciała ko- 
rzystąć z czasu i składać jeszcze prenumeratę na warunkach prospektem ogłoszo- 
nych. J. KRASNOSIELSKI. 83—851 
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ZAKŁAD ROLNI 
Albina Kohna 1 8. Jungera 


w Wilnie przy ulicy Wielkiéj w domu JW. Marsz. Kosski. 
SKŁAD GŁOWNY 


Machin i Narzędzi Rolniczych 

; z Fabryki ) 
TOMASZA HEJDUKIEWICZA 
Otrzymał pierwszy transport Machin i Narzędzi Rolniczych, 


' w KOWNIE. 
a mianowicie: PŁUGI 
różnych systemów, BRONY, Gzżeskie (do łąk i donowin), Sz. .ockie i Polskie DRAPACZE, 
SIE WNIKI do koniczya i waw, MŁÓCARNIE z maneżami przenośne, 


WIALNIE zwyczajne 


i z walcami (Bostońskie), STYKCCZKARNIE bębnowe; jedno i dwa nożowe, WOZY półtoraczne 


i kolejne ete. MASZYNKI do robienia Kiełbas. SMARQWIDŁO BELGIJSKIE do maszyn 
i wozów. 3—352 


e" | нии 
OGŁOSZENIE. | 


EXPEDYCJI WÓD MINERALNYCH NATURALNYCH 
WGUBERNJE LITEWSKIE 
ze skladu przy aptece Е. Sokoòotowskiego w Warszawie 


Równie jak w latach ubiegłych odebrawszy już wprost od źródeł pierwszowio= 
senne transporta WÓD MINERALNYCH NATURALNYCH pośpieszam zawia- 
domić o tém WWPP. Doktorów i szanowną publiczność gubernij Litewskich. 
Warszawy do Wilna lub 
усје tak pod względem 
latach czyniły odemnie 
eenie pieniędzy pocztą · 
łatwo będzie to usku- 


Fr" 


FABRYKA ROBOW 
W ŻYRARDOWIE POD WARSZAWĄ 

odać niniejszóm do powszechnćj wiadomości, że począwszy od d. 1-go 

dziła stały główny Skłąd swoich czystolnianych wyrobów w Ki- 

w domu doktora Moringa, w którym, prócz wszelkich ga- 

tunków płócien, bielizny stołowćj, ręczników, chustek it. p., sprzedają się rów- 

nież czystolniane drylichy na ubrania męzkie, w najświeższym guście i deseniach. 

Fabryka Żyrardowska odwiedza stale z wyrobami swemi jarmarki: 


ma honor p 
kwietnia r. b. urzą 
jowie na Kreszezatce, 


w Elizawetgradzie na ś-ty Jerzy, 

— Bałcie na Zielone Świątki, 

— Ekaterynosławiu w lipcu, 

— Połtawie SA 

Po cenach fabrycznych sprzedają wyroby Zyrardowskie: 

w Wilnie pp. Plater i Dębicki, 

— Odessie р. H. J. Grabowski, 

— Półtawie p. Lemaire et Comp. 

— Charkowie p. A. Didrichsohn, 


— Żytomierzu p. T. Forster. 9—376 


WOM OKO SCK о | рыб DILER 


Ha Аптокол® возл® корпуса продаютея 


ТРИ НОВЫЕ ДОМА. 


Спросить штабсъ-капитана Лунда; тамъ же 
МЕБЕЛЬ и ЭКИПАЖИ. 


Na Antokołu obok korpusu przedają się 


TRZY DOMY NOWE, 


zapytać u sztabs-kapitapa Lunda ; tam też 


1—374 | 5Sprzedająsię MEBLE i POWOZY. 1—374 
lipuówismie въ Вильно отъ 21 по 24 іюня 1868 г. 
ГОСТИННИЦА НИШКОВСКИ. Пом : Мих. Оскер- 

ко, Цешковекій, баронъ АлФонсъ Фонъ Клоттъ, Mo- 

гилницкій, Тукалло, Лопацинскій, „полк. Takman», 
шт.-кап. Бибиковъ, . шт.-оФиц. Афанасіевъ, поруч. 

Жеваповъ, прапор. Захарченько, кол, сов. Бфлеций. 

‚колл. секр. Нещинскій, чинов. Фрелекъ, лекарь: 

Шарскій zaa So агрономъ Станкевичъ, 

г-жи: пом. Чеховская, Алберт. Г б 
стат. сов. Ямковская. RATA RESPIRAS, ена 


Copahine Mége p. Jozéau 
ulicy Saint Quentin N. 22 
w Paryzu. \ 

Lekarstwo to potwierdzone przez Cesarską 
akademją medyczną, nagrodzone zostało zło- 
tym medalem przez szpitale paryzkie. W szpi- 
talach Londyńskich również przyjętem zostało. 
Jest to jedyna preparacja mająca powierzchow- 
ność niezdradzającą tajemnicy, przyjemna dla 
smaku i łatwa do zażycia, leczy rzeżączki i 
wszelkie słabości zarazliwe. Skłąd w głów: 
nych aptekach , we wszystkich prowincjach 
Gesarstwa, w Wilnie u p. Chróściekiego. 

я 4—84 


Aptekarza przy 


чинов. Алексъй Щидоновъ, пом. Мик я Š 
ГОСТИННИЦА — ПОЗНАНОКАГО. Maiopsi: Mau» 
Кнын m Завадекій, = 
икен. Романовскій, отет. ШТ.-рот ч. 
женою, тит. сов. Шилинг, а а ес 20 
Комарницкій, купецъ ФАО 


Żyta boezka rs. 10, Р | 
siana pud Кор. 35, słomy—koP- 


ycb. Fr 

NY TARGOWE W WILNI 

szenicy—rs. 20, jęczmienia—rs. 8 
0 


W Drukarni А. H. Kir 


Dzieła pod tytułem 


SZKOŁA NA ORGANY 
X. J. GALICZA 


Zawierająca śpiewy kościelne. 
Wyszedł zeszyt €ZWwąrty i ostatni. 
Prenumeratorowie przyjąć go mogą w miej- 
scach, gdzie prenumeratę złożyli, X. GALICZ. 
1—375 


С SKŁAD 


WÓD MINERALNYCH NATURALNYCH 


kupca KdwardaFechte 1a, podaje do 
wiadomości powszechnój , iż WILDUNGER 
Ба PPT UN, PYRMONTER Stah 1- 
i p VICHY grande-grille 
mi ad tins i EGERS Franzbrunn 
Tzymane zostały. 10 czerwca 1863 r. 

у 2—361 ' 


———— 


ооо EEEE 
Dzieło pod tytułem: 


MEDYCYNA 


do powszechnego użytku zastosowana 
przez D-ra К. SWIDERSKIEGO. 


poruczona zostałą dla przedaży znaczniejszym 
księgarniom w Wilnie, Warszawie i w niektó- 
rych miastach gubernjalnych. 1—373 


Aptek kiego 
transport Wód zagranicznych, jako to: Vichy, 
Grande Grille i Hopital, Carlsbad Milbrann, 
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W MAGAZYNIE 


М. PLATERA. $ 
w WILNIE - Ё: 


sprzedają się obok wsżelkich towarów 
kolonjalnych , gotowe narzędzia гој. $ 
e Z р Ас ATEST 
w Pozuianiu ja ACZE, i 
Szkockie, GRABIE konne Mire, 
WIALNIE , SIECZKARNIE etc.— 
tamże znajdują się Sery owcze, kon- 
fitury i soki Kijowskie, tytuń Tu- 
recki i smarowidło Belgijskie. 


j y Wody mineralne 
№, sztuezne, Limonade „ 
| Grazeuse w aptece 
— W A.SZERSZEW.| =e 
eny jl “lils | 
Чо SKIEGO , na rogu. EE 
a | ulicy Sawicz i Im- IE | 
Шу. | 6-2998m 11 
— Мы шт — 
Przyjechali do Wilna od 21 do 24 czerwca 1863 ;. 
HOTEL NISZKOWSKI. Obi: Mich. Oskierka, Ciesz- 
kowski, baron Alfons von Róż Raki, Tukałło, 
Түү pólkow. Нактап, BRE ob. zków, Szt.- 
oficer Afanasjew, por. Деш Ив, > acharczenko, 
ena kol. Bielecki, seke. о; Boh m. urzędnik 
вон. ооой ob. Czechowska, Albertyna Ride 
brand, żona” radcy stanu Jamkowską. 5 


EUROPEJSKI. Jen -major Boz 
i kow.: 
Daboa, adju Antonow, са vól.: 


_ 


HOTEL i 
Lebedow, Grawe 


Ganes i.Laworko, półkow. Zapa laskij, р] ; 
jj, kap.: baron Н J» plac-major Szta- 
tiano a Hor. Szeludiakow о 1 WOI, kapit: floty von 


se 
dzik Rott, baron Stache 


bedow, córka rz. rad, 
now, ob. Mikulski, 


wW, ass, 


“ызы córka, radcy hon. Le- 
° aametina, urzędnik Szczido- 


manowski А ko, szlachcic Wincenty Во- 
hon. Safting is. Toim, Łoszozowaki z | zg т са 
ydetyk Bolziąs, « Panin, рог, Komarnicki, kupiec 

0 


kora. BET 


umański, urzę+ _ 
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